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A

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser
Gaskochfeld entschieden haben.

Lesen Sie diese Anweisungen sorg-
faltig durch, bevor Sie dieses Haus-
haltsgerat in Betrieb nehmen. Dadurch
wird die ordnungsgemafie Verwendung
sichergestellt und das Auftreten gefahr-
licher Situationen wahrend des Betriebs
verhindert.

Bewahren Sie diese Anleitung an
einem zuganglichen Ort auf.

Wenn Sie Fragen zu den in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen
haben, konnen Sie sich zur Klarung an
das Kundendienstzentrum wenden.

Der Hersteller haftet nicht fiir Scha-
den, die durch unsachgemdfie Installa-
tion oder an Personen oder Sachen ver-
ursacht werden konnen unsachgemafie
Verwendung des Gerates.

Das Gerat muss fur die Verwendung
in Landern zertifiziert sein, die nicht di-
rekt auf dem Gerat angegeben sind.

Der Hersteller behalt sich aufier-
dem das Recht vor, Anderungen an dem
Produkt vorzunehmen, die er flir not-
wendig oder nitzlich halt und die den
Interessen des Benutzers dienen, ohne
die grundlegenden Eigenschaften hin-
sichtlich der Funktionalitat und Sicher-
heit dieses Produkts zu beeintrachtigen.

Das Gerat ist fur den Hausgebrauch
bestimmt, der Betrieb zu gewerblichen
Zwecken ist nicht gestattet.Vielen Dank,
dass Sie sich fur unser Gaskochfeld ent-
schieden haben.

AUFRUF AN DIE KAUFER A
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SICHERHEITSHINWEISE

2 Lesen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Haus-
haltsgerat in Betrieb nehmen. Dadurch
wird die ordnungsgematfie Verwendung
sichergestellt und das Auftreten gefdhr-
licher Situationen wahrend des Betriebs
verhindert.

2 Bewahren Sie diese Anleitung an
einem zuganglichen Ort auf.

2 Wenn Sie Fragen zu den in die-
sem Handbuch enthaltenen Informatio-
nen haben, konnen Sie sich zur Klarung
an das Kundendienstzentrum wenden.

9 Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch unsachgemafie Ins-
tallation oder an Personen oder Sachen
verursacht werden konnen unsachge-
mafie Verwendung des Gerates.

> Das Gerat muss fir die Verwen-
dung in Landern zertifiziert sein, die
nicht direkt auf dem Gerdt angegeben
sind.

2 Der Hersteller behalt sich aufier-
dem das Recht vor, Anderungen an dem
Produkt vorzunehmen, die er fir not-
wendig oder nitzlich halt und die den
Interessen des Benutzers dienen, ohne
die grundlegenden Eigenschaften hin-
sichtlich der Funktionalitat und Sicher-
heit dieses Produkts zu beeintrachtigen.

2 Das Gerat ist fur den Hausge-
brauch bestimmt, der Betrieb zu ge-
werblichen

o Zwecken ist nicht gestattet.

2 Lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
installieren oder in Betrieb nehmen.
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9 Bewahren Sie diese Anleitung in
der Nahe des Gerdts auf und beziehen
Sie sich auf sie, wenn Sie Fragen haben.

2 Wenn Sie das Gerat verkaufen
oder an einen neuen Besitzer Uberge-
ben, geben Sie ihm auch diese Bedie-
nungsanleitung.

> Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung fur Schaden, wenn der
Benutzer die angegebenen Sicherheits-
mafinahmen nicht einhalt.

2 Lesen Sie die folgenden Informa-
tionen sorgfaltig durch - ihre Bedeutung
sollte von Ihnen vollstandig verstanden
werden.

Gefahr!

Bei Verdacht auf ein Gasleck ist wie
folgt vorzugehen:

2 Mach das Licht nicht an

9 Schalten Sie keine Elektrogerate
ein oder aus, bertihren Sie keine Stecker,
Steckdosen oder andere Anschlisse.

2 benutze das Telefon nicht.

9 Stellen Sie die Benutzung des
Gerats ein und schlief?en Sie das mitt-
lere Ventil.

2 Offnen Sie das Fenster und Liif-
ten Sie den Raum.

2 Wenden Sie sich telefonisch an
unser Service-Center.

o Die  Zusammensetzung  des
brennbaren Gases umfasst Mercaptan,
dank dessen Sie riechen konnen, um
Uber das Vorhandensein eines Lecks Be-
scheid zu wissen, auch wenn der Gehalt
dieses Gases in der Luft nur 1/1000 be-
tragt (der Geruch von faulem Knoblauch
oder faulen Eiern ist zu spuren).

DEUTSCH

INSTALLATION

A

Gefahr!

=> Dieses Gerdt muss in Uber-
einstimmung mit den geltenden Geset-
zen und Vorschriften installiert werden
und darf nur in gut bellfteten Raumen
betrieben werden.

= Stellen Sie vor Beginn der
Installationsarbeiten am Gerdt sicher,
dass die Gaseigenschaften und Strom-
versorgungsparameter mit den auf dem
Typenschild angegebenen Daten uber-
einstimmen.

= Bei der Installation auf einem
Seeschiff oder in einem Wohnmobil
darf dieses Gerat nicht als Heizung ver-
wendet werden.

= Die Gasleitung (Schlauch)
und das Elektrokabel mussen so verlegt
werden, dass sie nicht mit anderen Tei-
len oder dem Gerat selbst in Berlihrung
kommen.

Vorsicht!

> Die Installation dieses Gerats
muss von einem qualifizierten Tech-
niker oder Vertreter der Organisation
durchgefiihrt werden, die an der Instal-
lation dieses Gerdtetyps beteiligt ist.

> Die Werte fir die einstellbaren
Parameter dieses Gerats sind auf dem
Informationsaufkleber oder dem Typen-
schild angegeben.

< Packen Sie das Gerat vor dem Ge-
brauch vollstandig aus.

2 Uberpriifen Sie das Gerat und das
Verbindungskabel nach dem Auspacken
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auf Beschadigungen. Wenn Schéaden A

festgestellt werden, wenden Sie sich
an den Lieferanten und vereinbaren Sie
mit ihm die Maglichkeit, das Gerat zu
installieren.

2 In der Nahe befindliche Teile des
Klichensets und alle wahrend der Ins-
tallation verwendeten Materialien soll-
ten fUr eine Temperatur ausgelegt sein,
die mindestens 85 °C tiber der Tempe-
ratur im Raum liegt, in dem das Gerat
verwendet wird.

2 Wenn die Brennerflamme ver-
sehentlich erlischt, schalten Sie sie mit
dem Steuerknopf aus. Das erneute Ziin-
den ist mindestens eine Minute spater
zulassig.

S Wahrend des Betriebs
Gaskuchengerats werden Warme und

eines

Feuchtigkeit in den Raum abgegeben,in
dem es installiert ist. Aus diesem Grund
muss flr eine effiziente Bellftung der
Kiiche gesorgt werden: Beluftungsoff-
nungen offen lassen oder ein mechani-
sches Beluftungsgerat (z. B. eine Dunst-
abzugshaube) installieren.

2 Bei langerer intensiver Nutzung
des Gerats kann eine zusatzliche Beluf-
tung erforderlich sein, die beispielswei-
se durch Offnen eines Fensters oder Er-
hohen der Leistung des mechanischen
Bellftungssystems (in Fallen, in denen
dies moglich ist) realisiert werden kann

TECHNISCHER PASS

Gaskochen-oberflachen

SICHERHEIT VON
KINDERN UND PERSONEN
MIT BEHINDERUNGEN

Gefahr!

2 Lassen Sie Kinder nicht mit oder
in der Nahe des Gerats spielen.Wahrend
des Betriebs erwarmt sich das Gerat auf
eine hohe Temperatur.

2 Lassen Sie Kinder sich dem Gerat
nicht nahern, bis es abgekuhlt ist.

Vorsicht!

2 Dieses Gerdt ist fur Erwachsene
bestimmt.

> Das Entfernen von Topfen oder
Pfannen von der Arbeitsflaiche des
Gerats kann zu Verletzungen fihren.

< Dieses Gerat ist nicht fir Kinder
sowie fur Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten bestimmt oder
die nicht Uber ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse verfligen, um das Gerat
sicher zu verwenden, es sei denn, sie
stehen unter der Aufsicht einer fur ihre
Sicherheitverantwortlichen Person oder
handeln Sie in voller Ubereinstimmung
mit seinen Anweisungen.

/\  WAHREND DER NUTZUNG

Gefahr!
< Benutzen Sie das Gerat nur zum
Kochen.
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2 Nehmen Sie keine konstruktiven
Anderungen an diesem Gerit vor. Das
Gaskochfeld ist nicht fur den Betrieb
mit einem externen Timer oder einer
separaten Fernbedienung ausgelegt.

S Wahrend des Betriebs eines
Gaskuchengerats werden Warme und
Feuchtigkeit in den Raum abgegeben,in
dem es installiert ist. Aus diesem Grund
muss fur eine effiziente BellUftung der
Kliche gesorgt werden: Beluftungsoff-
nungen offen lassen oder ein mechani-
sches Beluftungsgerat (z. B. eine Dunst-
abzugshaube) installieren.

2 Tragen Sie vor dem Gebrauch des
Gerats keine Kleidung mit lose hangen-
den Teilen und verwenden Sie keine
Kichentucher oder ahnliche Haushalts-
gegenstande in unmittelbarer Nahe, da
die Kanten solcher Gegenstande mit der
Flamme in Berlihrung kommen und sich
entzunden kénnen.

9 Lassen Sie das Gerat wahrend
des Garens nicht unbeaufsichtigt.

9 Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn Wasser auf die Oberflache ge-
langt ist. Berihren Sie das Gerat nicht
mit nassen Handen.

< Wahrend des Betriebs des Gerats
werden die Kochfelder und die sie um-
gebenden Bereiche des Kochfelds auf
eine hohe Temperatur erwarmt, wes-
halb entsprechende Vorsichtsmafinah-
men getroffen werden mussen.

2 Verwenden Sie kein Kochgeschirr
mit einem instabilen oder deformierten
Boden, da es sich umbiegen oder
umkippen  kann und  kochende

DEUTSCH

Flussigkeit verspritzen und daher zu
einem Unfall fihren kann.

2 Verwenden oder lagern Sie
keine Gegenstande aus brennbaren
Materialien in einer Kiste in der Nahe
des Gerats.

2 Verderbliche Produkte,
Plastikgegenstande und Aerosoldosen
durfen nicht Gber oder unter dem Gerat
gelagert werden, da sie erhitzt werden
konnen.

2 Sprihen Sie keine Aerosole in
die Nahe von brennenden Ringen.

2 Wenn das Gerdt nicht benutzt
wird, sollten sich alle Reglerkndpfe in
der Position 0" befinden.

Vorsicht!

> Dieses Gerat ist nur zum Kochen
zu Hause bestimmt, d.h. Es wurde nicht
fur den gewerblichen oder industriellen
Gebrauch entwickelt.

< Bei langerer intensiver Nutzung
des Gerdts kann eine zusatzliche
Beliftung  erforderlich  sein, die
beispielsweise durch Offnen eines
Fensters oder Erhohen der Leistung
des mechanischen Beluftungssystems
(in Fallen, in denen dies mdglich ist)
realisiert werden kann.

2 Wenn Sie einen heiBen Topf
und eine Pfanne an einen anderen
Ort bringen miussen, verwenden Sie
unbedingt hitzebestandige Topflappen
oder Handschuhe.

Achten!

> Sie beim Bewegen des Kochge-
schirrs darauf, dass sich die Topflappen
nicht in der Nahe einer offenen Flamme
befinden.
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2 Stellen Sie sicher, dass Hand-
schuhe und Handschuhe nicht nass
oder nass sind, da dies zu einer schnel-
leren Erwarmung des Materials und zu
Verbrennungsgefahr fuhren kann.

2 Zinden Sie einen Brenner erst,
nachdem Sie eine Pfanne oder eine
Pfanne darauf gestellt haben. Es ist
nicht gestattet, einen leeren Topf oder
eine leere Pfanne zu erhitzen.

2 Verwenden Sie fur das Gerat kein
Kochgeschirr aus Kunststoff oder Alu-
miniumfolie.

2 Achten Sie bei der Verwendung
von Elektrogeraten in der Nahe eines
Gaskochfelds darauf, dass deren Kabel
nicht die Arbeitsflache dieses Kiichen-
gerats beruhren.

2 Wenn medizinische Gerate, wie z.
B. ein kinstliches Herz, in Thren Koérper
implantiert werden, sollten Sie vor der
Verwendung dieses Gerdts einen Arzt
konsultieren.

2 Verwenden Sie keine Kichenti-
cher oder ahnliche Gegenstande anstel-
le von Topflappen. Die Materialien, aus
denen sie bestehen, konnen sich bei
Kontakt mit einem brennenden Brenner
leicht entzlinden.

2 Wenn ein Riss auf der Glaskera-
mikoberflache auftritt, schalten Sie das
Gerat unbedingt aus, da dies sonst zu
einem Stromschlag fuhren kann.

> Stellen Sie das Kochgeschirr im-
mer so auf, dass die Griffe zur Seite oder
zur Mitte der Arbeitsflache zeigen, d. H.
Nicht Uber den angrenzenden Brennern.

> Stellen Sie vor dem Herausneh-
men des Kochgeschirrs aus dem Koch-

TECHNISCHER PASS
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feld sicher, dass sich der Bedienknopf in
der AUS-Position befindet.

2 Uberwachen Sie den Frittiervor-
gang bei starker Hitze sorgfaltig.

> Das Fett sollte langsam erhitzt
werden, wobei der Erhitzungsprozess
kontinuierlich Gberwacht wird.

> Gekochte Lebensmittel sollten
so trocken wie moglich sein. Das Vor-
handensein von Frost auf gefrorenen
Lebensmitteln oder Feuchtigkeit auf
frischen Lebensmitteln kann dazu flh-
ren, dass heifRes Fett kocht und Uber die
Rander des Geschirrs spritzt.

2 Bewegen Sie Kochgeschirr nicht
mit heifsem Fett, besonders nicht in frit-
tiertem Zustand. Warten Sie zunachst,
bis das Fett vollstandig abgekihlt ist.

REINIGUNG UND WARTUNG

Gefahr!

9 Verwenden Sie keine scheuern-
den oder aggressiven (atzenden) Reini-
gungsmittel.

o Wartungs- oder Reparaturarbei-
ten an diesem Gerat dirfen nur von
Fachleuten eines autorisierten Service-
Centers und unter Verwendung von Ori-
ginalersatzteilen durchgefiihrt werden.

Vorsicht!

> Vor der Reinigung muss das Gerat
vom Stromnetz getrennt und abgekuhlt
sein.

O Dieses  Gerat  darf  nicht
mit  Dampfstrahl oder anderen
Druckreinigern gereinigt werden.

KUPPERSBERG
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A SICHERHEITSINFORM angegebenen Bedingungen fir den
ATIONEN UMFELD Kauf von Geraten kontaktieren. Dieses
Produkt darf nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden
2 Nach Abschluss der Installation
muss die Verpackung gemaR den
Sicherheits- und Umweltanforderungen A BESCHREIBUNG DES

entsorgt werden. =
2 Wenn Sie ein altes Gerat GERATS

entsorgen, machen Sie es unbrauchbar, Arbeitsfléiche Glas / Edelstahl
indem Sie das Netzkabel abschneiden. A""‘(eBsi‘:)”ge” 520 x590
Entsorgungsverfahren  fiir o kontinuierlich
. Ziindvorrichtung Brennen
dieses Produkt (Elektro-und
Elektronik—Altgeréte) Gasanschluss G1/2, die Gewinde

Energieoptionen 220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz

2 Das  Vorhandensein dieses
Zeichens auf dem Produkt oder in der Auxiliary T"Chst;:gfetse“' Hilfs (1),
zugehorigen Dokumentation bedeutet, P — (i’;ff{;)" o halb(sf)',‘”e“
dass dieses Produkt am Ende seiner °®Zf&§t schnell (), ;’Vfg&’v
Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill ok '
entsorgt werden darf. Um Schaden
fur die Umwelt oder die menschliche 700kW f - 830kW [ 810kW
Gesundheit zu vermeiden, muss diese Y0n Fo 601 Fo638
Art von Abfall getrennt von anderen FQ 602 FQ63W TS 63 X
Arten von Abfallen entsorgt und roe Pex

verantwortungsvoll recycelt werden,
indem Methoden verwendet werden, Zusatzliches Zubehor:
die eine rationelle Wiederverwendung
von Ressourcen und Materialien
gewahrleisten.

2 Informationen dazu, wohin und
wie dieses Produkt lbertragen werden
kann umweltfreundliches Recycling,

Halterung (4

sollten normale Benutzer Wenden Sie

sich entweder an den Handler, bei dem

Sie das Produkt gekauft haben, oder an @
Ihre ortliche Gemeindeverwaltung.

> Gewerbliche Anwender sollten
ihren Lieferanten gemaf den im Kontakt Schraube (2) Bedienungsanleitung (1) (Injektor) (4

Versiegelung (2

KUPPERSBERG
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NUTZUNGSBESTELLUNG
GERAT

Die folgenden Symbole erscheinen
auf dem Bedienfeld neben jedem
Bedienknopf:

° Schwarzer Kreis:
Gasversorgung ¥

ﬁ Groﬁfe Flamme: A O
maximal Einstellung \

A Kl.ei.ne Flamme:

minimal Einstellung

2 Um in die minimale Einstellposi-
tion zu wechseln, muss der Steuerknopf
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeiger-
sinn gedreht werden.

> Die Bedienebene muss zwischen
der Minimal- und der Maximaleinstel-
lung gewahlt werden.

2 Das Symbol auf dem Bedienfeld
neben dem Bedienknopf zeigt an, wel-
cher Brenner mit diesem Knopf betrie-
ben wird

Automatische Ziindung mit Flam-
meniiberwachung (Gasregelung)

Jeder Brenner ist mit einer
Flammenliberwachung (Gasregelung)
ausgestattet, die bei einem
Flammenausfall die Gaszufuhr zum
Brennerkopf unterbricht

W W
OO
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Automatische Zindung mit
Flammenlberwachung (Gasregelung)

Jeder Brenner des Gerdtes st
mit  einer Flammenuberwachung
(Gasregelung) ausgestattet, die bei
einem Flammenausfall die Gaszufuhr
zum Brennerkopf unterbricht.

Einen Brenner anziinden:

2 Klicken Sie auf den Brenner-
steuerknopf Sie Licht wollen, und dann
gegen den Uhrzeigersinn drehen, auf
die maximale Einstellung.

2 Wenn Sie den Bedienungsknopf
gedruckt halten, arbeitet die automati-
sche Brenner Zuindanlage.

2 Nachdem die Flamme auf dem
Brenner erscheint, missen Sie den
Steuerknopf 15 Sekunden lang ge-
drickt halten. Wenn sich der Brenner
nach 15 Sekunden nicht entzlindet,
schalten Sie das Gerat aus. Warten Sie
mindestens eine Minute und dann ver-
suchen, zu produzieren Zindung des
wieder Brenner.

2 Stellen Sie die Flamme nach Ab-
lauf des angegebenen 15-Sekunden-In-
tervalls ein, indem Sie den Steuerknopf
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis
die Flamme die gewilnschte Stufe er-
reicht hat. Die Bedienebene muss zwi-
schen der Maximal- und der Minimal-
einstellung gewahlt werden.

2 Um den Brenner auszuschalten,
drehen Sie den Steuerknopf vollstandig
im Uhrzeigersinn in die Position ,Gaszu-
fuhr aus®

2 Bei einem Stromausfall konnen
die Brenner mit Streichhélzern gezin-
det werden.
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SICHERHEITS-UND ENERGIEEMPFEHLUNGEN
Der Durchmesser des Geschirrbodens sollte dem Durchmesser des Brenners

DEUTSCH

entsprechen:
TABLEWARE Verwenden Sie kein Koch-
Brenner min max geschirr, das aufgrund seiner
Tochtergesellschaft 140 mm 160 mm Gréfe iiber die Kochfldche hi-
Halbschnell 160 mm 180 mm nausragt.
Schnell, Wok 180 mm 200 mm
NICHT ERLAUBT ERLAUBT

Stellen Sie kein kleines Kochgeschirr
auf grof3e Brenner. Flammen dirfen
die Wande des Geschirrs nicht
erreichen.

Verwenden Sie immer ein fiir den
Brenner geeignetes Kochgeschirr,
um Ubermafiigen Gasverbrauch und
Verfarbungen zu vermeiden.

Versuchen Sie, nicht ohne Deckel oder
mit halb gedffnetem Deckel zu kochen
- dies fUhrt zu einem UbermafRigen
Energieverbrauch.

Decken Sie das Kochgeschirr ab.

Verwenden Sie kein Kochgeschirr mit
konkavem oder konvexem Boden.

Verwenden Sie nur Topfe, Pfannen
und andere Utensilien mit einem
dicken, flachen Boden

KX XK

Stellen Sie das Kochgeschirr nicht so
auf, dass das Kochfeld am Rand steht,
da es sonst umkippen kann.

Stellen Sie das Kochgeschirr immer
in die Mitte des Gaskochfelds, ohne
es zur Seite zu schieben.

Stellen Sie das Kochgeschirr nicht
direkt auf einen Brenner.

Legen Sie keinen Flammenschutz oder
Asbesttuch zwischen das Kochgeschirr
und den Kochgeschirrstander, da dies
zu ernsthaften Schaden am Gerat
fihren kann.

Stellen Sie das Kochgeschirr auf
einen speziellen Stander.

X X X

Stellen Sie keine Ubermafig schweren
Gegenstande auf die Oberflache des
Kochfelds und schlagen

Nehmen Sie das Kochgeschirr
vorsichtig vom Brenner..
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Vorsicht!

9 Es wird nicht empfohlen, Eintopf,
Bratpfannen oder Grillsteine zu ver-
wenden, die gleichzeitig auf mehreren
Brennern erhitzt werden missen, da die
erzeugte Warme das Gerdt beschadigen
kann.

2 Nicht beriihren, um die Oberfla-
che und die Basis (grid) Schale wahrend
der Benutzung des Gerates, als auch fur
einige Zeit nach dem Ende der Verwen-
dung (heifier Oberflachen!).

Sie miissen laufen!

2 Nachdem die Flussigkeit zu
sieden beginnt, um die Flamme zu
reduzieren, so dass das Sieden Intensitat
bei einem Minimum ist.

A

REINIGUNG UND
WARTUNG

Vorsicht!

o Das Gerat sollte erst gereinigt
werden, nachdem es vollstandig abge-
kuhlt ist.

2 Vor der Reinigung muss das Ge-
rat vom Stromnetz getrennt werden.

> Reinigen Sie das Gerat regel-
mafig, vorzugsweise nach jedem Ge-
brauch.

2 Die Verwendung von Scheuer-
mitteln oder eines scharfen Werkzeugs
kann die Oberflache des Gerats bescha-
digen. Verwenden Sie zur Reinigung
Wasser mit einer kleinen Menge Reini-
gungsmittel.

TECHNISCHER PASS
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1. Weicher Stoff

ERLAUBT ZU 2. Neutrales
VERWENDEN Waschmittel
1. Nylonburste
2. Pflanzenol
3. Schleifmittel
4. Metallbiirste
NICHT ..
VERWENDEN | >:>dure/

alkalisches
Reinigungsmittel

6.Verdlinner /
Benzol streichen

Gitter, Bedienknopfe

2 Nehmen Sie den Grill ab.

> Reinigen Sie den Grill und die
Bedienungsgriffe mit einem feuchten
Tuch, das mit warmem Wasser und
Reinigungsmittel angefeuchtet ist. Wenn
der Grill stark verschmutzt ist, muss er
vorher eingeweicht werden.

2 Wischen Sie nach der Reinigung
alle Oberflachen mit einem sauberen,
weichen Tuch ab.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Gaskochen-oberflichen

Arbeitsflache

<2 Oberflaiche mit einem gut aus-
gewrungenen weichen Tuch, das in
warmes Wasser getaucht und mit etwas
Waschmittel versetzt ist.

2 Trocknen Sie die Arbeitsflache
am Ende der Reinigung grundlich ab.

2 Reinigen Sie die Platte griindlich
und so schnell wie moglich von Resten
von salzigen Lebensmitteln oder Flis-
sigkeiten, da sonst die Gefahr von Kor-
rosion besteht.

O Teile aus Edelstahl konnen mit

der Zeit ihre Farbe leicht verandern.

Dies ist ein normales Ereignis, da es ho-
hen Temperaturen ausgesetzt ist. Nach
jedem Gebrauch des Gerats missen
diese Teile mit einem speziellen Pro-
dukt fur Edelstahlprodukte gereinigt
werden.

2 Wischen Sie die festen Teile der
Kochstelle mit einem feuchten Tuch ab
und trocknen Sie sie anschlief?end ab.

2 Wischen Sie die Ziind- und Flam-
menkontrollvorrichtungen  vorsichtig
mit einem gut ausgewrungenen Tuch
ab und wischen Sie sie anschliefiend
mit einem sauberen Tuch trocken.

> Stellen Sie sicher, dass der Injek-
tor nicht verstopft ist, bevor Sie Brenner
auf eine Arbeitsflache stellen.

Brenner

2 Entfernen Sie die Brennerabde-
ckungen und Flammenteiler, indem Sie
sie von der Arbeitsflache nach oben zie-
hen und beiseite stellen.

DEUTSCH

2 Mit etwas Spulmittel in heiem
Wasser einweichen.

9 Wischen und trocknen Sie sie
nach dem Reinigen und Waschen
grundlich ab. Stellen Sie sicher, dass die
Brennerlocher sauber und vollstandig
trocken sind.

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Gaskochen-oberflachen

Montage zusatzlicher, halbschneller, schneller und dreikreisiger
Brenner *:

1. Setzen Sie den Teiler (4) so auf die Brennerschale (5),dass die Zlindvorrichtung
und der Flammenmelder durch die entsprechenden Offnungen am Teiler gefiihrt
werden. Der Flammenschutz muss korrekt installiert sein.

2. Den Brennerdeckel (1, 2, 3) so auf den Flammenteiler (4) aufsetzen, dass die
Stifte in die entsprechenden Aussparungen passen.

*fur Modelle mit WOK
Vorsicht!

Installieren Sie nach der Reinigung alle Teile in der oben angegebenen
Reihenfolge.

* Ober- und Unterseite miissen korrekt installiert sein.

* Die Stifte miissen genau in die entsprechenden Nuten passen.
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A

GEBRAUCHSANWEISUNG

Gefahr!

2 Nehmen Sie keine konstruktiven
Anderungen an diesem Gerat vor.

> Die Installation dieses Gerats
muss von einem autorisierten Techniker
oder Vertreter der Organisation durch-
gefuhrt werden, die an der Installation
dieses Geratetyps beteiligt ist.

O Stellen Sie vor Installations-
arbeiten sicher, dass die Parameter des
lokalen Gasverteilungsnetzes (Art und
Druck des verwendeten Gases) und die
entsprechenden einstellbaren Parame-
ter des Gerats miteinander kompatibel
sind.

> Die Werte flr die einstellbaren
Parameter dieses Gerats sind auf dem
Informationsaufkleber oder dem Typen-
schild angegeben.

O Dieses Gerat ist nicht an eine Ab-
gasanlage angeschlossen. Die Installa-
tion und der Anschluss des Gerats mis-
sen gemafR den geltenden Vorschriften
fur die Installation von Gasanlagen er-
folgen. Besonderes Augenmerk sollte
auf die Einhaltung der Liftungsanfor-
derungen gelegt werden.

< Schalten Sie vor der Installation
die Gas- und Stromzufuhr zum Instru-
ment aus.

o Alle Gerate, die elektrische Kom-
ponenten enthalten, missen geerdet
werden.

> Die Gasleitung (Schlauch) und
das Elektrokabel mussen so verlegt
werden, dass sie nicht mit Teilen des
Gerats in Berlhrung kommen, die sich
auf hohe Temperaturen erwdrmen kon-
nen.

> Die Gasleitung (Schlauch) und
der Anschluss durfen nicht durch an-
dere Gerate verbogen (deformiert) oder
blockiert werden.

DEUTSCH

2 Uberpriifen Sie die GroRe des
Gerats und den Ausschnitt in der Ar-
beitsplatte, in der das Gerat installiert
werden soll.

2 Teile des Kiichensets, die sich
Uber der Arbeitsflache sowie in un-
mittelbarer Nahe des Gerats befinden,
mussen aus nicht brennbarem Material
bestehen. Die Materialien der Verbund-
platten und der zur Befestigung ver-
wendete Klebstoff missen eine ausrei-
chende Warmebestandigkeit aufweisen.

2 Offnen Sie die Wasserhdhne des
Gerats und zunden Sie alle Ringe an.

< Stellen Sie sicher, dass die Flam-
me blau und nicht gelb ist.

2 Wenn die Brenner mit Abwei-
chungen arbeiten, Uberprifen Sie Fol-
gendes:

<2 Sind die Brennerdeckel richtig
montiert?

2 Sind die Flammensperren kor-
rekt installiert?

< Sind die Brenner senkrecht zum
Injektor angeordnet?

< Vollstandige  Funktionsprifun-
gen und Uberpriifungen auf mogliche
Undichtigkeiten sollten nach der Instal-
lation von einem Gasversorgungsfach-
mann durchgefihrt werden.

< Der flexible Schlauch muss so
verlegt werden, dass er nicht mit den
beweglichen Korperteilen in Bertihrung
kommt und nicht durch einen Raum
geht, der von Gegenstanden blockiert
werden kann.

> Die Krane werden werksseitig
geschmiert und sind flir die gesamte
Lebensdauer des Kochfelds ausgelegt.
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A

Dieses Gerdat muss sein Einbau in
einen Kiichenschrank oder eine Arbeits-
platte mit einer Breite von 300 mm,
wobei die Anforderungen fiir Mindest-
abstande zu beachten sind:Dieses Gerat
muss sein

S Einbau in einen Kiichenschrank
oder eine Arbeitsplatte mit einer Breite
von 300 mm, wobei die Anforderungen
fur Mindestabstande zu beachten sind:
Der Abstand zwischen den Kanten des
Kochfelds und der Seiten- oder Riickwand
sollte mindestens 110-85 mm betragen.

S Der Abstand zwischen dem
hochsten Punkt des Kochfelds
(einschliefilich der Brenner) und der
Unterseite einer horizontalen Flache,

TECHNISCHER PASS
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Gaszufuhr

e~

1O

die sich direkt dartiber befindet, muss
mindestens 700 mm betragen.

> Der Abstand zwischen  der
Arbeitsplatte,indiedasKochfeld eingebaut
wird, und der unteren horizontalen Flache
des Kichenschranks muss mindestens
400 mm betragen, sofern die Unterseite
parallel zur AuRenkante des Kochfelds
verlauft. Wenn der Abstand zur Unterseite
der waagerechten Flache weniger als
400 mm betragt, sollte er mindestens
50 mm vom aufderen Rand des Kochfelds
entfernt sein.

2 Um das Gerdt und zwischen
Kochfeld und brennbaren Materialien
muss ein Mindestabstand von 50 mm
eingehalten werden.
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Der Abstand zwischen der Unter-
seite des Gerats und einer Oberflache
darunter sollte mindestens 25 mm und
nicht mehr als 74 mm betragen.

|:\ F [45mm

25 mm (MIN.) ‘

- Das Kochfeld kann nur Uber
dem Backofen installiert
werden, wenn es mit einer
Zwangsluftung ausgestattet ist.

- Beachten Sie die in der
Montageanleitung des Ofens
angegebenen MafRe.

- Die Grole des Ausschnitts
muss mit den obigen Daten
Ubereinstimmen.

A

INSTALLATION DES
GERATS

1. Entfernen Sie die Grills, Bren-
nerabdeckungen und Flammen-
teiler, drehen Sie das Gerat vor-
sichtig um und legen Sie es auf
eine weiche Oberflache. Fihren
Sie diesen Vorgang sorgfaltig
durch, um die Zind- und Flam-
menuberwachungseinrichtun-
gen nicht zu beschadigen.

2. Kleben Sie die mitgelieferte
Dichtung am Rand des Gerats
entlang.

3. Lassen Sie keine Lucken zwi-
schen den Teilen der Dichtung
und Uberlappen Sie diese nicht.

DEUTSCH

Versiegelung

Die Dicke der Dichtung betragt 3 mm.
Die Breite der Dichtung betragt 10
mm.

Vorsicht!

2 Verwenden Sie kein Silikondicht-
mittel, um das Gerat abzudichten.

2 Dies kann es in Zukunft schwierig
machen, das Gerat aus dem Ausschnitt
zu entfernen, wenn beispielsweise War-
tungs- oder Reparaturarbeiten durchge-
fuhrt werden mussen.

2 Setzen Sie die Halterung (B) tiber
die Locher, die der Grofse der Schrauben
entsprechen. Jede Ecke des Kochfelds
(H) hat eine Gruppe von Schrauben-
lochern. Ziehen Sie die Halterung (B)
leicht mit der Schraube (C) an, so dass
die Halterung gegen den Kochfeldkor-
per gedrickt wird, es jedoch weiterhin
maglich ist, ihre Position anzupassen.

9 Drehen Sie das Kochfeld vor-
sichtig wieder um und setzen Sie es
dann vorsichtig in das von lhnen aus-
geschnittene Loch ein.

2 Passen Sie die Halterungen an
der Unterseite des Kochfelds an lhre
Arbeitsplatte an. Ziehen Sie dann die
Schrauben (C) fest an und verriegeln Sie
das Kochfeld.

(A) DICHTBAND

(C) Schraube (B) Halterung
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GASANSCHLUSS

A

Sie miissen laufen!

Dieses Gerat muss gemaf3 den in dem
Land, in dem es betrieben wird, geltenden
Installationsvorschriften fiir Gasanlagen
installiert und angeschlossen werden.

Dieses Gerat ist fiir den Betrieb mit
Fliissiggas (GUS) und Erdgas ausgelegt.
Alle Arbeiten zur Umstellung auf eine
andere Gasart (Fliissiggas oder Erdgas)
diirfen nur von einem qualifizierten
Fachmann durchgefiihrt werden.

Konvertierungsanleitung fiir
eine andere Art von Gas:

GUS> Erdgas
Gasversorgung

Dichtungsmittel

Umfassender
Verbinder G1/2»

Erdgas> GUS
Gasversorgung

Dichtungsmittel

Buchsenstecker 0 11.5

TECHNISCHER PASS
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O GemaR den gesetzlichen Be-
stimmungen mussen alle Gasgerate
von qualifizierten Personen gemaf} der
jeweils gultigen Fassung der Regeln fur
die sichere Installation und den siche-
ren Betrieb von Gasgeraten installiert
werden.

< Es liegt in Ihrem Interesse und
im Interesse lhrer Sicherheit, dass das
Gesetz uneingeschrankt eingehalten
wird.

2 In Grofdbritannien wird die siche-
re Installation von Gasanlagen von Spe-
zialisten des Gas Safe Registers durch-
gefuihrt. Das Kochfeld muss auRerdem
gemafR der aktuellen Ausgabe von BS
6172 installiert werden. Eine unsach-
gemaRe Installation des Kochfelds
kann zum Erloschen der Garantie, zur
Notwendigkeit von Schaden an Dritten
oder zu verschiedenen Arten von Ge-
richtsverfahren flhren.

Gaskategorie, Gastyp und Bestim-
mungsland (fiir alle Modelle).
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A GAS EIGENSCHAFTEN

Heizleistung und Lochgrofie (mm)
Gasart und Druck

Schnell, Wok Wok Wok
KOHdopKa Brenner Brenner

3,6 kW 3,8 kW
1 kW (73 g/h) 2 kW (124 g/h) | 2,5 kW (167 g/h) | (238 g/h (254 g/h
r/u) r/u)

Tochtergesellschaft | Halbschnell

G20, 20 mbar
G30, 29 mbar

/\ STROMANSCHLUSS

> Dieses Gerat muss geerdet sein..

> Dieses Gerat ist fir den Anschluss an eine Wechselstromversorgung mit 220-
240V, 50-60 Hz ausgelegt.

> Die Leiter der Stromkabel sind wie folgt farbcodiert:

- Gelbgrun = ERDE

- Blau=NEUTRAL

- Braun = PHASE

Sie miissen laufen!

Der gelbgriine Leiter muss an die Klemme (Terminal) angeschlossen werden, die
mit dem Buchstaben E oder dem Erdungssymbol gekennzeichnet ist.

/\  GASEINSTELLUNG

Vorsicht!

> Beim Wechsel auf eine andere Gasart sind die entsprechenden Vorsichts-
mafinahmen zu beachten.

> Alle Arbeiten missen von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt wer-
den.

2 Schalten Sie vor Beginn der Installationsarbeiten die Gas- und Stromversor-
gung des Gerats aus.
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AUSTAUSCH DES INJEKTORS

Entfernen Sie den Grill, die Brennerabdeckung und
den Flammenteiler.

Schrauben Sie den Injektor mit einem
7-mm-Schraubenschliissel ab und installieren Sie dann
einen Injektor an seiner Stelle, um die entsprechende
Gasart zuzufliihren. Montieren Sie alle Komponenten
sorgfaltig.

Nach dem Austausch des Injektors muss dieser sicher
befestigt werden.

EINSTELLEN DES MINDESTFLAMMENPEGELS

\ 1.Drehen Sie die Hahne in die minimale Position.
~ Griff 2. Entfernen Sie den Griff vom Hahn und setzen
%. <4+ Management Sie einen kleinen Schraubendreher in die Mitte des
Hahnschafts.

3. Bei richtiger Einstellung betragt die Flammenhohe
4——Kran ca. 3-4 mm.
¢ Dichtring - Bei Butan / Propan muss die Einstellschraube
vollstandig eingedreht sein.
- Bringen Sie den Steuerhebel wieder an.
Stellen Sie sicher, dass die Flamme nicht erlischt,

— = wenn schnelles Umschalten von maximalen zu minimalen
@ @ | @ Einstellungen. Wenn die Flamme zur gleichen Zeit erlischt,
= - S entfernen Sie den Steuerknopf und fiihren Sie eine

i

zusatzliche Einstellung der Gaszufuhr durch. Wiederholen
Sie nach Abschluss des Vorgangs den Test erneut.

4.Wiederholen Sie den angegebenen Vorgang fir
jedes Gasventil.

Injektor

Einstellschraube

Vorsicht!

< Eine Demontage des Krans ist nicht gestattet, sollte im Storungsfall ausgetauscht
werden.

< Stellen Sie sicher, dass der Injektor nicht verstopft ist, bevor Sie Brenner auf eine Ar-
beitsflache stellen.

> Nach Abschluss der Umstellung auf eine andere Gasart mussen Betriebstests durch-
gefuihrt und mogliche Undichtigkeiten tUberprift werden (z. B. mit Seifenwasser oder einem
Gasdetektor).

2 Nach Abschluss der Umstellung auf eine andere Gasart muss ein qualifizierter
Techniker oder Installateur auf dem Typenschild ein V-Zeichen vor der entsprechenden
Gaskategorie anbringen. Es ist auch notwendig, die vorherige Markierung zu entfernen.
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FEHLERSUCHE

> Reparaturen dirfen nur von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt
werden. Unsachgemafie Reparaturen konnen zu gefahrlichen Situationen fur Sie
und andere Personen fuhren.

9 Trotzdem konnen einige kleinere Unregelmafigkeiten in der Arbeit von

Ihnen selbst behoben werden, wie nachfolgend beschrieben:

Fehlfunktion
(Storung)

Méglicher Grund

Abhilfe schaffen

Fehlfunktion

Es gibt keinen Funken.

Uberpriifen Sie die Stromversorgung.

Die Kochfeldabdeckung ist nicht richtig

Installieren Sie die Abdeckung richtig.

Mit Fremdstoffen kontaminierte Ziindkerze.

(storung positioniert.

Die Gasversorgung ist abgeschaltet. Gaszufuhr ganz 6ffnen.

Die Gasversorgung ist nicht vollstandig Gaszufuhr ganz &ffnen

gedffnet. 9 :

Die Kochfeldabdeckung ist nicht richtig . L L
Schlecht positioniert. Installieren Sie die Abdeckung richtig.
Zlindung

Verunreinigungen mit einem trockenen Tuch
entfernen.

Die Brenner sind nass.

Wischen Sie die Kochfelder griindlich ab.

Die Locher im Teiler sind verstopft.

Reinigen Sie den Flammenteiler.

Dabei ist Gerdusch
zu horen

Die Kochfeldabdeckung ist nicht richtig
positioniert.

Installieren Sie die Kochfeldabdeckung richtig.

Die Flamme geht
wahrend des
Betriebs aus

Das Flammeniiberwachungsgerat ist mit
Fremdstoffen verunreinigt.

Flammenwadchter reinigen.

Der Inhalt des Kochgeschirrs, der beim
Uberkochen iiber den Rand lief, l6schte
die Flamme.

Schalten Sie die Kochstelle mit dem Griff aus.
Warten Sie eine Minute und ziinden Sie die
Kochstelle erneut an.

Méglicherweise ging die Flamme aufgrund
eines starken Luftzuges aus.

Schalten Sie die Kochplatte aus und entfernen
Sie Zugluft in der Kochzone. Schliefen Sie
beispielsweise die Fenster. Warten Sie eine Minute
und ziinden Sie die Kochstelle erneut an.

Gelbe Flamme

Die Locher im Teiler sind verstopft.

Reinigen Sie den Flammenteiler.

Ein anderes Gas wird verwendet.

Uberpriifen Sie das verwendete Gas.

Instabil Flamme

Die Kochfeldabdeckung ist nicht richtig
positioniert.

Installieren Sie die Kochfeldabdeckung richtig.

Es riecht nach Gas

Gasleck.

Stellen Sie die Benutzung des Gerdts ein und
schlieRen Sie das mittlere Ventil. Offnen Sie das
Fenster und Lliften Sie den Raum. Wenden Sie
sich telefonisch an unser Service-Center, wenn
Sie dieses aufierhalb des Betriebsgeldandes nutzen.

Sie miissen laufen!
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an das Kundendienst-

zentrum.
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

BR MOBILE DESIGN INSHAAT VE ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLARI A.S.
75.YIL OSB MAX. IRAHIM SHENLIKCHI STREET No. 15 ODUNPAZARI
Eskishehir / TURKEI

Importeure:
LLC MG Rusland, 141400 Khimki,
st. Butakovo, gest. 4

Der Hersteller behilt sich das Recht
vor, Anderungen an Design, Ausstattung
von Geraten vorzunehmen.
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FUR NOTIZEN
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PREFACE

5 8

Thank you for choosing our gas
cooktop.

To use this appliance correctly and
prevent any potential risk, read these
instructions before using the appliance.

Keep these instructions in a place
where you can find them easily.

If you are unsure of any of the
information  contained in  these
instructions, please  contact our
customer care centre.

The manufacturer shall not be
responsible for any damages to
persons or property caused by incorrect
installation or use of the appliance.

The appliance has been certified
for use in countries other than those
marked on the appliance.

The manufacturer also reserves
the right to make any modifications
to the products as may be considered
necessary or useful,also in the interests
of the user, without jeopardising the
main functional and safety features of
the products themselves.

The appliance is designed for
a domestic environment and not a

commercial one.
SAFETY INSTRUCTIONS

A
=) Please take the time to read
this Instruction Manual before installing
or using the appliance.
<  This instruction booklet must
be kept with the appliance for any

TECHNICAL PASSPORT
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future reference. If the appliance is sold
or transferred to another person,ensure
the booklet is passed on to the new
user.

2 The manufacturer declines any
liability should these safety measures
not be observed.

2 Read the following contents
thoroughly and ensure you understand
them.

Danger

If gas seems to leak, take the actions
as follow:

< Do not turn on the light.

9 Do not switch on/off any
electrical appliance and do not touch
any electric plug.

2 Do not use a telephone.

1 Stop using the product and close
the middle valve.

2 Open the window to ventilate.

3 Contact our service centre by using
a phone outside.

*The fuel gas contains mercaptan, so
that you can smell the gas leak (smell
of rotten garlic or egg) even where only
171000 of the gas is in the air.
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A

INSTALLATION

Warning

2 This appliance shall be installed
in accordance with regulations in force
and only used in a well ventilated space.

S  Prior to installation,ensure that
the gas and electrical supply complies
with the type stated on the rating plate.

9 Where this appliance is installed
in marine craft or in caravans, it should
not be used as a space heater.

o The gas pipe and electrical
cable must be installed in such a way
that they do not touch any parts or the
appliance.

Caution

S This appliance should be
installed by a qualified technician or
installer.

9 The adjustment conditions for
this appliance are stated on the label or
data plate.

2 Remove all packaging before
using the appliance.

o  After unpacking the appliance,
make sure the product is not damaged
and that the connection cord is in perfect
condition. Otherwise, contact the dealer
before installing the appliance.

=) The adjacent furniture and
all materials used in the installation
must be able to withstand a minimum
temperature of 85° Cabove the ambient
temperature of the room it is located in,
whilst in use.

2 In the event of burner flames
being accidentally extinguished, turn off

ENGLISH

the burner control and do not attempt
to re-ignite the burner for at least one
minute.

2 The use of a gas cooking
appliance results in the production of
heat and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated: keep natural ventilation
holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor
hood).

9 Prolonged intensive use of
the appliance may call for additional
ventilation, for example opening of a
window, or more effective ventilation,
for example increasing the level of
mechanical ventilation where present.o
BO3MOXHO).

CHILD AND PEOPLE
SAFETY

Warning

9 Do not allow children to
play near or with the appliance. The
appliance gets hot when it is in use.

2  Children should be kept away
until it has cooled.

Caution

o This appliance is designed to be
operated by adults.

9 Children can also injure
themselves by pulling pans or pots off the
appliance.

9 This appliance is not intended
for use by children or other persons whose
physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge
prevents them from using the appliance
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safety without supervision or instruction
by a responsible person to ensure that
they can use the appliance safety.

A

DURING USE

Warning

S Only use the appliance for
preparing food.

2 Do not modify this appliance.
Burner panel is not designed to operate
from an external timer or separate
remote control system.

9 The use of a gas cooking
appliance results in the production of
heat and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated: keep natural ventilation
holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor
hood).

> Do not use large cloths, tea
towels or similar as the ends could
touch the fames and catch fire.

> Never leave the appliance
unattended when cooking.

2 Do not use this appliance if
it comes in contact with water. Do not
operate this appliance with wet hands.

2 The heating and cooking surfaces
of the appliance become hot when they
are in use, take all due precautions.

2 Unstable or misshapen pans
should not be used on the appliance as
they can cause an accident by tipping or
spillage.

2 Do not use or store fammable
materials in the storage drawer near
this appliance.

2 Perishable food, plastic items
and aerosols may be affected by heat

TECHNICAL PASSPORT

Gas hob

and should not stored aboye or below
the appliance.

2 Do not spray aerosols in the
vicinity of this appliance while it is in
operaiton.

2  Ensure the control knobs are in
the ‘0’ position when not in use.

Caution

S This appliance is intended for
domestic cooking only.|t is not designed
for commercial or industrial purposes.

o Prolonged intensive use ofthe
appliance may call for additional
ventilation,for example opening ofa
window, or increasing the level of
mechanical ventilation where present.

S Use heat-resistant pot holders
or gloves when handling hot pots and
pans.

> Do not let pot holders come
near open flames when lifting cookware.

S Take care not to let pot holders
or gloves get damp or wet, as this causes
heat to transfer through the material
quicker with the risk of burning yourself.

S  Only ever use the burners after
placing pots and pans on them. Do not
heat up any empty pots or pans.

2 Never use plastic or aluminium
foil dishes on the appliance.

o When using other electrical
appliances, ensure the cable does not
come into contact with the appliance
surfaces of the cooking appliance.

S If you have any mechanical
parts eg. an artifical heart in your
body, consult a doctor before using the
appliance.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Gas hob

> Donotuseateatowelorsimilar
materials in place of a pot holder.Such
cloths can catch fre on a hot burner.

2 When using glass cookware,
make sure it is designed for top plate
cooking. If the surface is made of glass-
cracked, switch off the appliance to
avoid defeat electrocution.

2 To minimise the possibility of
burns, ignition of flammable materials
and spillage, turn cookware handles
toward the side or center of the top
plate without extending over adjacent
burners.

S Always turn burner controls off
before removing cookware.

o Carefully watch foods being
fried at a high flame setting.

9 Always heat fat slowly and
watch as it heats.

2 Foods for frying should be as
dry as possible. Frost on frozen foods or
moisture on fresh foods can cause hot
fat to bubble up and overthe sides of
the pan.

2 Never try to move a pan of hot
fat,especially a deep fat fryer.Wait until
the fat is completely cool.

A

CLEANING AND SERVICE

Warning

S Never use abrasive or caustic
cleaning.

2 This appliance should only
be repaired agents or serviced by an
authorised Service Engineer and only
genuine approved spare parts should
be used.

A

ENGLISH

Caution

o Before attempting to clean the
appliance, it should be disconnected
from the mains and cooled.

2  You should not use a steam
jet or any other high pressure cleaning
equipment to clean the appliance.

ENVIRONMENTAL
INFORMATION

O After  installation, please
dispose of the packaging with due
regard to safety and the environment.

S When disposing of an old
appliance, make it unusable, by cutting
offthe cable.

Correct Disposal of This

EProduct (Waste Electrical &

Electronic Equipment)

9 This marking shown on the
product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other
household wastes at the end of its
working life. To prevent possible harm
to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types
ofwastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of
material resources.

2 Household users should
contact either the retailer where they
purchased this product, or their local
government offce, for details of where
and how they can take this itemfor
environmentally safe recycling.

S  Business users should contact
their supplier and check the terms and
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conditions of the purchase contract. HOW TO USE THE
This product should not be mixed with APPLIANCE

other commercial wastes for disposal.
P The following symbols will appear

on the control panel, next to each

/\  DESCRIPTION OF THE control handle:
APPLIANCE [ Black circle: gas off 5 *
Top Plate Glass/ Stainless Steel h Large flame: A
. . maximum setting
PWxr 520 x 590 A Small flame: .\\\
minimum setting "
Ignition Continuous
device Ignition Type
2 The minimum setting is at the
Gas

Cannasiion G1/2, thread end of the anti-clockwise rotation of
the control handle.

Electric 220-240Vac,

supply SOH7-60Hz S Al operation positions must
be selected between the maximum and
Auxil- .. .l
fary (1) Auxil- Auxil- minimum position. .
Bumner Semi- | iary(1) | iary (1) S The symbol on the control
Feature rap|d'(2) Seml- Seml- 1 h | handl il
Rapid rapid(2) | rapid2) panel,next to the control handle wi
or WOK(1) | WOK(1) indicate which burner it operates.
WOK(1)
700kw | 830Kkw | s10Kkw Automatic ignition with flame
failure safety device
20n FQ 601 FQ 638 . . .
FQ602 | FQ63W | Tse3X The appliance is fitted with a flame
FQ 62 TS 69 X . .
failure safety device on each burner,

which is designed to stop the flow of
gas to the burner head in the event of

the flame going out.
[ [

Accessories:

Bracket (4)

W W
Sponge (2) A -’- A -’-

Instruction Injector (4) Automatic ignition with flame failure
Manual (1) safety device

Screw (2)
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o The appliance is fitted with a
flame failure safety device on each
burner, which is designed to stop the
flow of gas to the burner head in the
event of the flame going out.

To ignite a burner:

9  Press in the control knob of
the burner that you wish to light and
turn it anti-clockwise to the maximum
position.

9 If you keep the control knob
depressed, the automatic ignition for
the burner will operate.

2 You should hold down the
control knob for 15 seconds after the
flame on the burner has lit. If after 15s
the burner has not lit, stop operating
the device and open the compartment
door and/or wait at least 1 min before
attempting a further ignition of the
burner.

o  After this 15-second interval, to
regulate the flame you should continue
turning the control knob anti-clockwise
until the flame is at a suitable level.
The operating position MUST be at a
position between the maximum and
minimum position.

9 To switch the burner off, turn
the control knob fully clockwise to the
gas off position.

2 In case of power failure, the
burners can be lit by carefully using a
match.
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SAFETY AND ENERGY SAVING ADVICE
The diameter of the bottom of the pan should correspond to that of the burner.

Do not use cookware that

overlaps the edge of the burner.

PANS
BURNERS -
min. max.
Auxiliary 140 mm 160 mm
Semi-Rapid 160 mm 180 mm
Rapid, WOK 180 mm 200 mm

NO

YES

Always use cookware

Do not use small diameter cookware on . . =
that is suitable for each
large burners. - -
burner, to avoid wasting
The flame should never come up the . .
. gas and discolouring the
sides of the cookware.
cookware.
Avoid cooking without a lid or with .
; : P id on th k-
the lid half off - as this wastes lace a lid on the coo
ware.
energy
. Only use pots,saucepans
Do not use a pan with a convex or con- : ’ !
and frying pans with a ’%
cave bottom. ying p

thick,flat bottom.

Do not place cookware on one side of
a burner,as it could tip over.

Do not use cookware with a large
diameter on the burners near the
controls,which when placed on the
middle of the burner may

touch the controls or be so close to
them that they increase the tempera-
ture in this area and may cause damage.

Always place the cook-
ware right over the
burners,not to one side.

Never place cookware directly on top
of the burner.

Do not place anything, eg.flame tamer,
asbestos mat, between pan and pan sup-
port as serious damage to the appliance
may result.

Place the cookware on
top of the trivet.

XXX XX X

Do not use excessive weight and do not
hit the cooktop with heavy objects.

Handle cookware care-

|
fully when they are on %/o >
the burner. {3&‘*‘%‘3
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Caution

9 HItis not recommended to use
roasting pans,frying pans or grill stones
heated simultaneously on several
burners because the resulting heat
build-up may damage the appliance.

2 Do not touch the top plate and
trivet whilst in use for a certain period
after use.

Must Do

2 As soon as a liquid starts
boiling, turn down the flame so that it
will barely keep the liquid simmering.

A

CLEANING AND
MAINTENANCE

Caution

9 C(leaning operations must only
be carried out when the appliance is
completely cool.

2 The appliance should be
disconnected from your mains supply
before commencing any cleaning
process.

2 C(lean the appliance regularly
preferably after each use.

o Abrasive cleaners or sharp
objects will damage the appliance
surface; you should clean it using water
and a httie washing up liquid.

1. Soft cloth

USABLE 2. Neutral Detergent
1. Nylon Brush
2. Edible Oil
UNUSABLE 3. Abrasive

4. Metal Brush
5.Acidic / Alkali Detergent
6. Thinner /Benzene

ENGLISH

Pan support, contra handles

2  Take off the Pan support.

2 C(lean these and the control
handles with a damp cloth, washing
up liquid and warm water For smbbon
soiling, soak beforehand.

S Dry everything with a clean
soft cloth.

Top plate

2 Regularly wipe over the top
plate using a soil cloth well wrung-oul
in warm water to which a little washing
up liquid has been added.

2 Dry the top plate thoroughly
aiier cleaning.

2 Thoroughly remove saltyfoods
or liquids from the hub as soon as
possible to avoid the risk of corrosion.

9 Stainless steel parts of the
appliance may become discoloured over
time This is normal because of the high
temperatures Each time the appliance is
used these parts should be cleaned with a
product that is suitable for stainless steel.

Burners

2 Remove the burner lids and
Flame Spreaders by pulling them
upwards and away from the top plate.

9  Soak them in hot water and a
little detergent or washing up liqui.

S After cleaning and washing them,
wipe and dry them carefully. Make sure that
the flame holes are clean and completely dry.

>  Wipe the fixed parts of the burner
cup with a damp cloth and dry afterwards.

2  Gently wipe the ignition device
and flame supervision device with a
well wrung-out cloth and wipe dry with
a clean cloth.

o Before placing the burners
back on the top plate, make sure that
the injector is not blocked.
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Re-assemble the auxiliary, semi-rapid, rapid and triple-crown burners
as follows*:

1. Place the flame spreader (4) on to the burner cup (5) so that the ignition
device and the flame supervision device extend through their respective holes in
the flame spreader.The flame spreader must click into place correctly.

2. Position the burner lid (1,2,3) ontothe flame speader (4) so that the
retaining pins fit into their respective recesses.

*for models with WOK
Caution

Replace parts in the correct order after cleaning.
- Do not mix up the top and bottom.
- The locating pins must fit exactly into the notches.
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A

USING INSTRUCTIONS
Warning

2 He BHOCWUTE HMKAKMX U3MEHe-
Hu Do not modify this appliance.

9 This appliance must be
installed by an authorised technician or
installer.

S  Prior to installation, ensure
that the local distribution conditions
(nature of the gas and gas pressure)
and the adjustment of the appliance are
compatible.

9 The adjustment conditions for
this appliance are stated on the label
(or data plate).

2 This appliance is not connected
to a combustion products evacuation
device. It should be installed and
connected in accordance with current
installation  regulations.  Particular
attention should be givento the relevant
requirements regarding ventilaton.

o Before installing, turn off
the gas and electricity supply to the
appliance.

2 All appliances containing any
electrical components must be earthed.

2 Ensure that the gas pipe and
electrical cable are installed in such a
way that they do not touch any parts of
the appliance which may become hot.

9 Gas pipe or connector
shouldn’t be bent or blocked by any
other appliances.

ENGLISH

9 Check the dimensions of the
appliance as well as the dimensions of
the gap to be cut in the kitchen unit.

2 The panels located
the work surface, directly next to the

above

appliance, must be made of non-
flammable material. Both the stratified
surfacing and the glue used to secure
it should be heat resistant, to prevent
deterioration.

< Turn on appliance tap and light
each burners. Check for a clear blue
flame without yellow tipping. If burners
shows any abnormalities check the
following :

- Burner lid on correctly

- Flame
correctly

- Burner vertically aligned with
injector nipple

2 A full operational test and

spreader  positioned

a test for possible leakages must be
carried

< out by the fitter after installation.

S Theflexible hose shall be fitted
in such a way that it cannot come into
contact with a moveable part of the
housing unit and does not pass through
any space susceptible of becoming
congested.

2 Grease cranes produced at the
factory to meet the requirement of all
life hob.
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POSITIONING

A

This appliance is to be built into
a kitchen unit or 600 mm worktop,
providing the following minium
distances are allowed:

<2 The edges of the hob must be a
minimum distance of 60 mm from a side
or rear wall.

9 700 mm between the highest
point of the hob surface (including
the burners) and the underside of any
horizontal surface directly above it.

TECHNICAL PASSPORT

Gas hob
Gas delivery
15
2 400 mm between the hob

surfaces, providing that the underside of
the horizontal surface is in line with the
outer edge of the hob. If the underside
of the horizontal surface is lower than
400 mm, then it must be at least 50 mm
away from the outer edges of the hob.

S 50 mm clearance around the
appliance and between the hob surface
and any combustible materials.
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2 You must have a gap of at least
25 mm and at most 74 mm between the

underneath of the appliance and any
surface that is below it.

|:\ F [45mm

25 mm (MIN.) ‘

— An oven must have forced
ventilation to install a hob above it.

— Check the dimensions of the oven
in the installation manual.

— The cut out size must obey the
indication.

A

INSTALLING THE
APPLIANCE

1. Remove the pan supports,
the burner lid and flame spreader and
carefully turn the appliance upside
down and place it on a cushioned mat.
Take care that the Ignition devices
and flame supervision devices are not
damaged in this operation.

2.  Apply the sponge provided
around the edge of the appliance.

3. Do not leave a gap in the
sealing agent or overlap the thickness.

Sponge
The thickness of the sponge is 3 mm.
The width of the sponge is 10 mm.

ENGLISH

Caution

Do not use a silicon sealant to seal
the appliance against the aperture.

This will make it difficult to remove
the appliance from the aperture in
future, particularly if it needs to be
serviced.

1. Place the bracket (B) over
the holes that match the size ofthe
screwsThere are one set of screw holes
in each corner of the hob (H). Slightly
tighten a screw (C) through the bracket
(B) so that the bracket is attached to the
hob, but so that you can still adjust the
position.

2. Carefully turn the hob back
over and then gently lower it into the
aperture hole that you have cut out.

3. On the underneath ofthe hob,
adjust the brackets into a position that
is suitable for your worktop.

Then fully tighten the screws (C) to
secure the hob into position.

(A) SEALING STRIP

T
;&Z%:??

(C) SCREW (B) BRACKET
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A

GAS CONNECTION

Must Do

This appliance must be installed
and connected in accordance with
installation regulations in force in the
country in which the appliance is to be
used.

This appliance is supplied to run on
LPG and natural gas. Conversion for use
on LPG and natural gases must only be
undertaken by a qualified person.

Gas supply replacement and
installation guidelines:

LPG > NG
The gas rail

Female
coupler G1/2»

NG > LPG
The gas rail
seal

Female
coupler @ 11.5

TECHNICAL PASSPORT

Gas hob

9 It is the law that all gas
appliances are installed by competent
persons in accordance with the current
edition of the Gas Safety Installation
and Use Regulations.

S It is in your interest and that
of safety to ensure compliance with the
law.

2 In the UK, GASSAFE registered
installers work to safe standards of
practice. The hob must also be installed
in accordance with the current edition
of BS 6172. Failure to install the cooker
correctly could invalidate the warranty,
liability claims and lead to prosecution.

Gas category, gas type and destina-
tion country (for all models).
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A GAS SPECIFICATION

Gas type & Heat input and orifice size marked (mm)
pressure
Auxiliary Semi-rapid | Rapid, WOK burne | WOK burne | WOK burne
G20, 20 mbar, G30, 1kw 2 kw 2,5 kW 3,6 kW 3,8 kW
29 mbar (73 g/h) (124 g/h) (167 g/h) (238 g/h) (254 g/h)
ELECTRICAL CONNECTION

A o  This appliance must be earthed.
o This appliance is designed to be connected to a 220-240V, 50Hz-60Hz AC
electricity supply.
2 The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following
code:
— Green/yellow = Earth

—  Blue = Neutral
—  Brown = Live
Must Do

The wire which is coloured green and yellow must be connected to the terminal
which is marked with the letter E or by the earth symbol.

GAS ADJUSTMENT

A Caution

9 Take precautions on the operations and adjustments to be carried out
when converting from one gas to another.

2 Before you begin, turn off the gas and electricity supply to the appliance.

2 Change the injector of the burners.
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CHANGE THE INJECTOR OF THE BURNERS

Remove the pan support, Burner lid and
Flame spreader.

Unscrew the injector using a 7 mm box
spanner and replace it with the stipulated
injector for new gas supply. Carefully reassemble
the all components. After injectors are replaced,
it is advisable to strongly tighten the injector

Adjustment screw

Injector in place.
ADJUSTMENT OF MINIMUM LEVEL OF THE FLAME
1. Turn the taps down to minimum.
Control 2. Remove the knob from the tap and place
< handle a small bladed screwdriver in the centre of the
tap shaft.
3. The correct adjustment is obtained when
T
2k the flame has a length of about 3-4 mm.
4— Sealing ring — For butane / propane gas, the adjusting
screw must
— be tightly screwed in.
2 = — Refit the control knob.
J‘],? @ ( @ Make sure that the flame does not go out by
= - -

quickly turning from maximum flow to minimum
flow. If it does then remove the control knob and
make further adjustments to the gas flow, testing
it again once the adjustment has been made.
4. Repeat this process for each one of the

gas taps.

Caution

2 Do not dismantle the tap shafe: in the event of a malfunction, change the

whole tap.

2  Before placing the burners back on the top lace, make sure that the injector

Is not blocked.

2 Afull operational test and a test for possible leakages must be carried Out
after gas conversion. (such as soap water or gas detector).

2  After completing conversion, a qualified technician or installer has to mark
“V” on the right gas category to match with the setting in rating plate. Remove the

previous setting “V” mark.
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TROUBLE SHOOTING
2 Repairs should be performed by a licensed technician only.Improper repair

may result in considerable danger to you and others.
2 However, some minor problems can be resolved as follows:

bled.

Problem Probable cause Solution
No Spark. Check the electricity supply.
Not ignited The burner lid is badly assem- Assemble the lid correctly.

The gas supply is closed.

Open the gas supply completely.

Badly ignited

The gas supply is not completely
open.

Open the gas supply completely.

The burner lid is badly assem-
bled.

Assemble the lid correctly.

The ignition plug is contami-
nated with alien substance.

Wipe alien substance with a dry cloth.

The burners are wet.

Dry the burners lids carefully.

The holes in the flame spreader
are clogged.

Clean the flame spreader.

Noise made
when
combusted and
ignited

The burner lid is badly assem-
bled.

Assemble the burner lid correctly.

Flame goes out
when in use.

The flame supervision device is
contaminated with alien sub-
stance.

Clean the flame supervision device.

Product being cooked has boiled
over and extinguished the flame.

Turn off burner knob.Wait one minute and
reignite zone.

A strong draught may have
blown the flame out.

Please turn off zone and check cooking area
for draught such as open windows.Wait one
minute and reignite zone.

Yellow Flame

The holes in the flame spreader
are clogged.

Clean the flame spreader.

Different gas is used.

Check the gas used.

Unstable Flame

The burner lid is badly assembled.

Assemble the burner lid correctly.

Gas Smell

Gas leakage.

Stop using the product and close the middle
valve.Open the window to ventilate. Contact
our service centre by using a phone outside..

Must Do

If problem is not solved, please contact customer care centre.
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXXXXXXXX

Year

Manufacturers:

Br Dizayn Mobilya insaat ve Isitma ve Sogutma Sistemleri A.S.
75.Yil OSB Mah. Ibrahim Senlik¢i Cad.No:15 Odunpazari Eskisehir/Turkiye

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right
to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of
appliance.
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PYCCKUN

OBPALWLEHUE
K NOKYNATENAM

bnarogapwvm Bac 3a 10, 4TO Bbl NpUO6-
penu Hally ra3oByt0 BapOYHYH MaHeNb.

MNepep ncnonb3oBaHWEM 3TOrO ObITO-
BOro npubopa, noxanymcra, BHUMaTenb-
HO M3yuuTe AAHHYI0 MHCTPYKLMIO — 3TO
no3BosMT obecneynTb NpaBUIbHOE ero
MCNONb30BaHWe M MpefoTBPaTUTbL BO3-
HWKHOBEHME OMaCHbIX CUTYaL M BO Bpe-
M ero paborbl.

XpaHuTe OaHHYI0 MHCTPYKLMIO B A0-
CTYMHOM MecTe.

Ecnm y Bac BO3HMKHYT Kakue-nubo
BOMPOCHl B OTHOLUEHMU Nt0BON UHDOP-
MauMn, COoOEpXKaLLencs B LAHHOW MH-
CTPYKLMK, 33 Pa3bsSICHEHUSIMU Bbl MOXe-
Te 0OpaTUTbCA B LLEHTP 0OCAYXMBAHUS
K/IMEHTOB.

KoMnaHua-u3rotoButens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NIl06ON yulepb, Ko-
TOpPbIA MOXeT ObITb HAHECEH NIOASM UMK
MMyLLEeCTBY B Ciy4yae HenpaBUIbHOM
YCTAHOBKM UM HEMPABWUIbHOIO UCMOSb-
30BaHu4 npubopa.

Mpubop ponxeH 6bITb cepTUPULMPO-
BaH O/19 UCMOMb30BAHMS B TEX CTPaHax,
KOTOpble He yKa3aHbl HEMOCPeLCTBEHHO
Ha npubope.

KoMnaHug-u3rotosumTens Takxe
ocTaBnseT 3a cobor NpaBoO BHOCUTH Jlt0-
bble M3MeHeHWs B wu3penue, KOTopble
OHa CcouTeT HeOOBXOAMMBIMK UMK Nones-
HbIMM, @ TaKXe ClyXaliue MHTepecaMm
nonb3osatens, 6e3 yxyAleHWUs OCHOB-
HbIX XapakTepUCTUK B OTHOLWEHUM DYHK-
LIMOHaNbHOCTU M 6e30MaCHOCTM JAHHOMO
uspenws.

Mpubop npeaHasHayeH Ans ObIToO-
BOrO MPUMEHEHMUS, IKCMIyaTaLMsl ero B
KOMMepYeCKMnX Llensix He JoMycKaeTcs.

A

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

YKA3AHUA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

O Tllepen yCTaHOBKOM MAM UCMOSb-
30BaHMEM AaHHOro npubopa, noxanym-
CTa, BHUMATENbHO NPOYMUTANTE AAHHYIO
MHCTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaLuum.

O XpaHuTe [OaHHY  MHCTPYKLMKO
pagoM ¢ npubopom u obpalwanTtech K
Heln No Mepe BO3HMKHOBEHWS BONPOCOB.

2 B cnyyae npopaxu unu nepepayun
npubopa HOBOMY BRafenblly Takxke ne-
pefaBaiTe eMy U OAHHYK MHCTPYKLUMIO
no 3KcnayaTaumm.

2 KoMnaHus-u3rotoButeNb He He-
CeT HMKaKOWM OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt06oN
yuwep6 B cnyyae HecobnoaeHMS Nosb30-
BaTeNIeM yKa3aHHbIX Mep 6e30nacHoCTMU.

O BHuMaTenbHO npouuTanite npu-
BEAEHHY0 HMxe uHdopMaumw — ee
CMbICT AO/MKeH ObiTb BaM MOMHOCTbIO
MOHATEH.

OnacHo!

B cnyyae BO3HMKHOBEHMS nopospe-
HUA Ha YTeuKy rasa Heo6xoauMMmo npu-
[EPXMBATbCA CNeAywwwero nopsaka
DEeNCTBUI:

S He BKJIOYaMTe CBET,

2 He BKKOYaWiTe U He BbIK/IKOYal-
Te 3nekTpuyeckme npubopbl U He npu-
KacanTecb K BUSIKAM, pO3eTKaM U ApYruM
pasbeMawm,

S He ucnonb3yiTe TenedoH.

1 MpekpaTtute ucnonb3oBaTb NpubOp
M NepekpomnTe CpeaHUin BEHTUb.

2 OTKpoWTe OKHO M NpOBETPUTE MNO-
MelleHue.

3 CBSKMTECb C HAWWM CEPBUCHBIM
LLeHTPOM Mo TenedoHy, MCMob3ys ero 3a
npenenamu NoMeLLeHus.
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

* B cocTtaB roptoyero rasa BXOAMT
MepkanTaH, 6narogaps KOTOPOMY  Bbl
CMOXeTe Mo 3amnaxy y3HaTb O HaAuuuu
yTeuku, Oaxe eciuM CoaepkaHue 3To-
ro rasa B BO3AyXe COCTaBNSET BCEro
171000 (owywiaerca 3anax rHAAOro yec-
HOKa MM NPOTYXLIMX auLL).

A

YCTAHOBKA

OnacHo!

S  [aHHbIi npubop [omKeH 6biTb
YCTAHOB/IEH B COOTBETCTBMMU C AEUCTBY-
OLLMMU HOPMaMMU U MpaBUNaMU U [0N-
YKEH 3KCMyaTMpOBaThCs TONbKO B XOPO-
IO BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHUM.

S [llepen HayanoM BbINOAHEHMS
paboT no ycTtaHOBKe npubopa ybenum-
TeCb B TOM, YTO XapaKTEPUCTUKM ras3a u
napameTpbl CETU 3N1eKTPONUTaHUS COOT-
BETCTBYHOT AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3a-
BOJCKOM Tabnuuke.

2 B cnyyae ycTtaHOBKM Ha Mop-
CKOM CyfHe uAM B XunoM ¢yproHe
(aBTOOOME) OaHHbIA Mpubop He pony-
CKaeTcs Mcnonb3oBaTbh B KavecTBe 060-
rpesarens.

O lazoBag Tpyba (wnaHr) v anek-
TpUyeckuii kabenb AOMKHbI ObITb NpO-
NIOKEHbl TaKMM 06pa3oM, 4TOOblI MUC-
K/04anocb WX COMPUKOCHOBEHME C
KakuMu-nnbo ApyrumMu AetansimMu Uam
CaMmM nNpubopom.

OcTopoxHo!

YcTaHOBKa AaHHOro npubopa oomk-
Ha 6biTb BbIMOMHEHA KBaNM(OULMPOBAH-
HbIM TEXHUYECKUM CMNeLManuctoM Wu
npeacTaBUTENEM OpraHu3aumu, 3aHuMa-

PYCCKUN

toLLLeMCS YCTaHOBKOM LJaHHOrO BMAa 060-
PYAOBaHUS.

S  3HayeHus perynvMpyembix na-
paMeTpoB [aHHOro npubopa ykasaHbl
Ha MHPOPMALMOHHON HaKNenKe Uan 3a-
BOACKOM Tabnuuke.

2 [lonHOCTblO pacnakywte npw-
60p nepep MCNONb30BaHMEM.

S [locne pacnakoBku ybeamTech
B OTCYTCTBMM MOBPEXAEHUN npubopa u
ero coeaMHUTENbHOro WHypa. B cnyuae
0OHapyxeHus Kakux-nubo noBpexae-
HWI 06paTMTECh K MOCTABLLMKY U COMna-
CyWTe C HUM BO3MOXHOCTb YCTAaHOBKM
npubopa.

2 PacnonoxeHHble pspooM npen-
MeTbl KYXOHHOr0 rapHuTypa v BCe Ma-
Tepuansl, NpUMEHseMble Npu YCTaHOBKE,
LOMKHBI BbITb pacCcyMTaHbl HA UCNONbB30-
BaHWe Mpu TemnepaTtype, He MeHee YeM
Ha 85° C npeBbiwatoLLel TeMnepaTypy B
noMeLLeHnK, B KOTOPOM 3KCnyaTupyeT-
cs npubop.

2 B cayuae, ecnn nnams koHdop-
KM CNy4aHO MOracHeT, BbIK/OUKUTE ee
py4YKon ynpasneHus. MOBTOpHbIA po3-
XXUT [OMYCKAeTCs MpOBOAMTb HE MeHee
4yeM Yyepes OfHY MUHYTY.

2 B npouecce 3kcnnyaTaumu ra-
30BOr0 KyXOHHOro npubopa B nometye-
Hue, B KOTOPOM OH YCTaHOBJEH, Bblae-
nsetca Tenno u Bnara. [1o 3toi npuunHe
HeobxoamMMo obecneunTb 3OPEKTUBHYHO
BEHTUNALMIO KYXOHHOTO MOMEeLLEeHUS:
OCTaBUTb OTKPbITbIMU BEHTUASLMOHHbBIE
OTBEpPCTUS UM YCTAHOBUTb YCTPOMCTBO
MeXaHW4YeCKOM BEHTUNSALMK (Hanpumep,
BbITSKKY).
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2 [lnuTenbHOe MHTEHCUMBHOE MC-
nonb3oBaHue npubopa MoxeT notTpebo-
BaTb JOMONHUTENbHOW BEHTUIALMM, YTO,
HanpuMep, MoxeT ObiTb peann3oBaHO
MyTeM OTKPbITUS OKHA MW YBEIMYEHUS
MOLLHOCTU CUCTEMbI MEXAHWUYECKOW BEH-
TMAAUMK (B TEX C/lyyasix, KOraa 370 BO3-
MOXHO).

A

BE3OMACHOCTb OETEN U
nuy C OrPAHMYEHHbIMU
BO3MOXHOCTAMMU

OnacHo!

2 He pa3spewaiite getam mrpatb C
npnbopom munu psaoM ¢ HUM. Bo Bpemsi
paboTbl Npubop HarpeBaeTcs A0 BbICO-
KOV TeMnepaTypbl.

2 He pa3pewaite getaM noaxo-
[AUTb K NpuMbopy A0 Tex nop, NOKa OH He
OCTbIHET.

OcTopoxHo!

S [laHHbi npubop npenHasHa-
YyeH A9 MCNONb30BaHMS B3POC/bIMM.

2 CHuMas ckoBOpoAdbl MM Ka-
CTptonu ¢ paboueit NoBepxHoCTH Npubo-
pa, AeT1 MOTYT HaHeCTu cebe TpaBMbl.

S  [aHHbivi npubop He npenHasHa-
YyeH ONS MCMOJSb30BaHMS AETbMU, @ TAKKE
JIMLAMM C OTPAHUYEHHBIMU DU3NYECKMMMU,
CEHCOPHbIMW MU YMCTBEHHBIMU CMOCO6-
HOCTIMU, UM HE UMEKLLMMM AOCTAaTOYHO-
ro onbITa M 3HaHUI ang 6e30nacHoro Uc-
MoNb30BaHMA NpUBOPa, 33 UCK/IYEHNEM
TeX C/lyYaeB, KOrAa OHU HaxXoAaTCs Mog,
NMPUCMOTPOM /MLA, OTBEYAIOLLEro 33 WX
6e30nacHOCTb, MM AENCTBYIOT B MOMHOM
COOTBETCTBUM C EI0 YKAZAHUSIMU.

A

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

BO BPEMA
NCnoJib30BAHUA

OnacHo!

2  Wcnonb3yite npubop TOMbKO
LNS NPUrOTOBNEHUS MULLM.

S He BHOCUTE HMKAKMX U3MeHe-
HWIA B KOHCTPYKLUMIO AaHHOro npubopa.
[a30Bas Bapo4yHas MaHenb He npefHa-
3HauyeHa Ana pabotbl noda ynpaBneHu-
€M BHeLHero TanMepa WA OTAENbHOWM
CUCTEMbI IUCTAHLUMOHHOIO YNPaBAEHMSI.

2 B npouecce 3kcnayaTaumu ra-
30BOr0 KyXOHHOro npubopa B nometue-
HMe, B KOTOPOM OH YCTaHOBJIEH, Bblae-
ngercs Tenno u Bnara. o 3ton npuynHe
HeobxoamMMo obecneunTb 3OPEKTUBHYHO
BEHTUNALMIO KYXOHHOTO MOMELLEHUS:
OCTaBUTb OTKPbITbIMW BEHTUJISILMOHHbIE
OTBEPCTUS UMM YCTAHOBUTbL YCTPOMCTBO
MeXaHWYeCKOon BeHTUNAUMM (Hanpumep,
BbITSKKY).

o [lepen wucnonb3oBaHWeEM npu-
bopa He HageBawTe opexay CO CBO-
604HO CBMCAIOWMMM AeTansiMu, @ Takxe
He npuMeHsarTe B HENoCpeaCcTBEHHOM
611M30CTM KYXOHHbIE MOMOTEHLA M ApY-
rme nopobHble npegmeTbl 06Mxo0aa, No-
CKONbKY Kpasi Takux Beller MOryT co-
MPUKOCHYTbCS C MIaMEHEM U 3aropeTbCs.

2 Bo BpemMs  nNpuroToBneHus
MUK He OCTaBNAKTe paboTatoWwmin npu-
6op 6e3 npucmoTpa.

2 He ucnonb3yitte npubop, ecnn
Ha ero nNoBepxHOCTb nMonana Boga. He
npuKacanTecb K Npubopy BNAXKHbIMU py-
KaMmu.

SO Bo Bpems pabotbl npubopa
KOH(MOPKM U PaCMoNiOKEHHblE BOKPYT
HMX 30Hbl BapO4YHOM MOBEPXHOCTU Ha-
rpeBaloTcs 4O BbICOKOW Temmeparypbl,
NMO3TOMY HEODXOAMMO MPUMEHATL COOT-
BETCTBYIOLLME MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTMU.
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

S He ponyckaetcs ucnonb3oBaTb
nocysy C HeycToMYMBbIM UK aedopmu-
POBaHHbIM JHOM, MOCKOJIbKY OHa MOXET
HaK/JOHUTbCS MU OMPOKWMHYTLCS U pas-
6pbI3ratb KUNALLYIO XUAKOCTb U, CNeno-
BaTeNbHO, MPUBECTU K HECYACTHOMY CNTy-
yat.

2 He ucnonb3yiite n He xpaHuTe
npeaMeTbl U3 NerkOBOCMIAMEHSIIOLLMXCS
MaTepUanoB B fLIMKE PsSAOM C npubo-
poMm.

S He ponyckaeTcsi XpaHWTb Hapg,
uAn non npubopoMm CKOpOMnopTALLMECS
NpOAYKTbI, NNACTUKOBblIE NpeLMEeTbl U
a3p030J1bHble 6anNoHbl, MOCKOMbKY OHU
MOryT NOABepraTbCs Harpesy.

o He pacnbingitte asposonu psi-
[LOM C ropawmnMm KOHPOpKaMK.

2 Ecnv npubop He ucnonb3yetcs,
BCE PYYKM PErynstopoB AO/MKHblI HAXO-
ONTbCS B NONOXeHUM «O».

OcTopoxHo!

S [aHHbli npubop npepHasHa-
YEH TONbKO ANS1 MPUTOTOBIEHUS MWLM
B [LOMALUHMX YCNIOBUSX, T.€. OH He Obin
CMPOEKTUPOBAH AN  KOMMEPYECKOro
WK NPOMBILTIEHHOTO MCMOMb30BaHMS.

2 [lnuTenbHOEe MHTEHCMBHOE MC-
nonb3oBaHue npubopa MoxeT notpebo-
BaTb AOMOSIHUTENIbHOM BEHTUAISILMM, YTO
MOXeT OblTb peann3oBaHO, Hanpumep,
MyTEM OTKPbITUS OKHA MM YBENUYEHUS
MOLLHOCTU CUCTEMbI MEXAHUYECKOW BEH-
T™MAAUMK (B TEX Clydasx, KOraa 3To BO3-
MOXHO).

2 Ecwm BaM Heobxogumo nepe-
CTaBUTb B APYroe MecTo ropsiyyt Ka-
CTPIONII0 U CKOBOPOAY, 0653aTeNnbHO UC-

PYCCKUN

nonb3yiTe TEPMOCTOMKME MPUXBATKM
WK NepyaTku,

S [pu nepemeLleHUU KyXOHHOW
NoCyAbl He AOMYyCKanTe TOro, 4Tobbl Npu-
XBaTKM Haxo4unuCb BOIM3M OTKPLITOro
nAaMeHuU.

2 (negute 3a TeMm, 4TobObI Mpu-
XBaTKM MM NepyaTku He Oblan BRax-
HbIMU UM MOKPbIMM, TaK KaK 3TO MOXET
npuBectM Kk 6onee ObICTPOMY Harpesy
mMaTtepuana M OMacHOCTU BO3HMKHOBE-
HKS OXora.

2 Po3xur KOHPOPKM NpousBoau-
Te TOMbKO MOC/Ie TOro, KaK Bbl MOMECTUIIU
Ha Hee KacTplK unu ckosopopny. He
LLOMYCKAeTCs HarpeBaTb MYCTY0 KacTpto-
JI10 UM CKOBOPOAY.

2 He ucnonb3yite ong npuroTos-
NeHUs1 MUK Ha npubope MIacTUKOBYH
nocymy unv nocyny W3 antoMWHUEBOW
donbru.

S [lpy MCNoNb30BaHUM 3NEKTPU-
Yyeckux NpubopoB psAOM C ra3oBON Ba-
POYHOM NaHeNbto, CneauTe 3a TeM, 4Tobbl
nx kabenu He conpukacanucb ¢ paboyen
NMOBEPXHOCTbI AAHHOTO KYXOHHOIO Npu-
6opa.

S Ecwm B Bawe Teno wMnnaH-
TUPOBaHbl Kakue-nMbo MeaMUMHCKUE
YCTPOWCTBA, HaMpUMep, UCKYCCTBEHHOE
cepaue,To nepen, ucnonb3oBaHMeM faH-
Horo npubopa BaM cneayeT NPOKOHCY/b-
TMPOBATLCS C BPAYOM.

S He wucnonb3yiTe  KyXOHHble
nonoTeHuUa u Apyrme noaobHbie Belm
BMECTO MpuxBaTku. Matepuanel, u3 Ko-
TOPbIX OHW W3rOTOB/EHbI, MOTYT JIErKO
3aropeTtbcs NpU CONPUKOCHOBEHUM C rO-
psiLLer KOHPOPKOM.
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o [llepep wucnonb3oBaHueM CTe-
KNSHHOWM nocyabl 0653aTenbHO npoBe-
psaViTe, YTO OHa NOAXOAMT A5 MPUTOTOB-
NeHus NULLM Ha BapoyHOKM naHenu. Ecau
Ha CTEeKNOKepaMMYeCckon MOBEPXHOCTU
nosiBUnach TpelmHa, 0693aTeNbHO OT-
KnwymuTe npubop, MOCKOMbKY B NpO-
TMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO MOpaXeHue
3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

2  Y70b6bl CBECTM K MUHUMYMY
OMacHOCTb O0XOrOB, BO3ropaHWs BOC-
NNaMeHSIWMXCA MaTePUANoB WAKN pas-
OpbI3rMBaHMS ropsyent XXMAKOCTH, BCeraa
pasMeLlanTe KyXOHHYK MOCYAy TaKuUM
06pa3oMm, 4Tobbl pyUKM BblM MOBEPHYTHI
B CTOPOHY MM K LeHTpy paboyeit no-
BEPXHOCTU, T. €. HE pacnonaraancb Hap
COCeHMMM KOHDOPKAMMU.

O [lepep TeM Kak CHSATb KYXOHHYHO
nocyZly C BapO4HOM naHenu, ob6s3atenb-
HO BO3BpallaiiTe pyyky ynpaBneHus
KoHdopKow B nonoxeHune OTKIJ.

S BHwuMmaTtenbHo cnenuTe 3a npo-
LLeCCOM XKapKu MUK Ha BONbLLOM OrHe.

S  Xup cnenyet pa3orpeBatb Mea-
JIEHHO, HEMpPEepPbIBHO KOHTPOAMPYS Npo-
Llecc Harpesa.

O [lpenHa3HayeHHas ANg Kapku
eaa AO0MKHA ObiTb MO BO3MOXHOCTU Cy-
XOM. Hannuune mHes Ha 3aMOpOXKEHHbIX
NPOAYKTax WM BArM Ha CBEXUX MOXET
NPUBOAMTL K KUMEHUIO FOPSYEro Xupa u
pa3bpbI3rMBaHMIO ero yepes Kpas nocy-
Abl.

2 He nepepguraiite nocyny c ro-
PSIYMM XKMPOM, B 0CODEHHOCTU NpU Npu-
rotoeneHun Bo @pwutiope. CHavana no-
XAWUTECh, MOKA XXMP MOMHOCTbI0 OCTbIHET.

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

UNCTKA MU
OBCNY)XUBAHUE

A OnacHo!

2 He ncnone3syiite abpasuBHbie #
arpeccuBHble (efKME) YMCTAWMe Cpeq-
cTBa.

9 TexHuyeckoe  obcayKuBaHue
WM PEMOHT JAHHOro nNpubopa LOMKHbI
MPOBOAMTb TO/MBKO CMELMANUCTbl obu-
LIMaNbHOrO CEPBMCHOTO LIEHTPA M TONbKO
C WCNONb30BaHMEM OpPUIMHANbHBIX 3a-
MaCHbIX YacTen.

OcTopoxHo!

> [lepep npoBeaeHuWe  YUCTKK
[LaHHbIM npnubop HeobXxoaMMO OTKO-
YUTb OT CETU 3NeKTpoNuUTaHus U [o-
XAATbCS €ro OCTbIBAHMS.

2 He ponyckaetcs ounwaTb AaH-
HbIM NpMOOP C MOMOLLbI NAPOCTPYMHO-
ro unu gpyroro o60pynoBaHua ons yncT-
KM noA AaBNEeHMEM.
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NMACMOPT TEXHUWYECKOIO NU3AENUSA

BapouHble naHenm
ZQS MHOOPMALUMUA

MO OXPAHE
OKPYXAILWEW CPELDI

2 Tocne 3aBepuweHus paboT no
YCTAHOBKE YMaKOBKY cneayeT YTUAU3MU-
poBaTb C y4yeToM TpeboBaHui Be3onac-
HOCTM M OXPaHbl OKPYXXatoLLei cpeapbl.

S [pwu yTunusaumm ctaporo npwm-
6opa, caenanTe ero HEMPUroAHbLIM K UC-
NoNb30BaHMIO, 0TPe3aB Kabenb NUTaHMS.

E nOpﬂAOK yTunusauum gaH-

Horo wm3penus (oTxoabl
3NEKTPUYECKOTO M 3NIeK-
TPOHHOr0 060pyA0BaHUSA)

o Hannume 3TOro 3Haka Ha w3-
LenMn UNu B COOTBETCTBYHOLLEN COMpo-
BOAMTENbHOM [OKYMEHTAaLMM O03HAYaeT,
4TO MO OKOHYaHWM CPOKa CNYXbbl AaH-
HOe u3genve He [OMyCKaeTcs YTUIU3K-
poBaTb BMecCTe C APYrUMM OblTOBbIMU
otTxofamu. [ins npenoTBpalleHns HaHe-
ceHus ylwepba okpyxKatoLlei cpeae uam
3[0pOBbI0 YenoBeKa yTMAU3aLMS OTXO-
[LOB 3TOr0 TMNa [LOJIKHA NPOU3BOAMUTBLCS
OTAENbHO OT ApPYruMX BMAOB OTXOLOB U
OTBETCTBEHHO OHM [OMKHbI Mepepaba-
TbIBAaTbCS C MCMONb30BAHWMEM METOLOB,
obecrneunBalOWMX paLMOHaNbHOe no-
BTOPHOE WCMOMb30BaHWE PecypcoB W
MaTepuanos.

9  3a uHdopmaumern o ToMm, Kymda
M KakMM 0b6pa3oM MoxeT BObITb Nepena-
HO AaHHOe u3penve AN 3KONOrMYecKu
6e30nacHOM NOBTOPHOM nepepaboTku,
00blYHble MOMb30BATENMN LOMKHbI 06pa-
WaTbCs MO0 K pO3HMYHOMY NPOAABLLY,
y KOTOPOro oHM npuobpenu faHHoe u3-
nenve, nnbo B MeCTHOE MyHULMNANbHOE
yypexaeHue.

A

PYCCKUN

2 KomMepueckre nonb3oBatenu
LO/MKHbI 06paLLaThcs K CBOEMY NOCTaB-
LLMKY B COOTBETCTBUM C YCIOBUSIMM, YKa-
3aHHbIM B KOHTaKTe Ha MnpuobpeTeHue
obopynoBaHus. [laHHoe wu3genne He
DOMYCKAEeTC YTUAM3MPOBATb BMECTe C
APYrMMM OTXOLAMW OT KOMMepYecKoi
LEeSTENbHOCTU.

OMUCAHUE NMPUBOPA

Pabouas Crekno/
NoBEpPXHOCTb Hepsxagetowas cranb
Pasmepbl
wxn 520 x 590
YcrpoiictBo
HenpepbiBHOrO po3xura
noaxura
S RAE G1/2, pe3bboBoit
K ra3onpoBoay
MapameTpsl 220-240 B nepem. Toka,
371eKTPONUTaHMS 50-60 Iy
Bcnomo-
Bcnomo-
ratenbHas | Bcnomo-
1) ratenshas | orone”
§ Has (1),
nony- D,
Tun KoHhOpOK nony-
6bicTpas nony6bi- 6
blCTpas
(2) nnn cTpas (2), Q)
6bicTpas BOK (1) p
BOK (1) BOK (1)
7,00 kBt | 8,30 kBT | 8,10 kBT
Xo FQ 601 FQ 63 B
FQ 602 FO63W | TS63X
FQ 62 TS 69 X
,D,OI'IOJ'IHMTeﬂbele
NPpUHaANEXHOCTU:
KpoHwTeiH (:
P YnnotHutens (2
PykosoacTtBO Conno
BUHT ( Y A

no akcnayatauum (1)  (MHxekTop) (4)
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norPaAnoOK
MCMOJIb30BAHUA
MPUBOPA

Ha naHvenu ynpaBneHus psgom C
KaXXAO0M PYYKOW YrpaBaeHWs HaHeCeHbl
cnepyroLmne CUMBONbI:

A

° YepHblii KpyOK: nopa-
4a rasa nepekpbita A

A bonbluoe nnama: Mak- | A O
CMManbHag HAaCTpOUKa

A Manoe nnams: MiAHK- -\
MaJibHaa HaCTpoOunKa

S [ns nepeBoja B MoJOXeHMe
MWHUMAsbHOW HACTPOMKM pyyKy ynpas-
NneHns HeobxoLMMO MOBEPHYTb MPOTUB
4aCoBOW CTpenKM A0 ynopa.

2  Pabouunit ypoBeHb JOMKEH Bbl-
O6upaTtbCcs B [AManasoHe MexAay MUHU-
MasnbHOM U MAKCMMANbHOM HACTPOMKOW.

S (uMBON Ha NaHenu ynpaBneHus,
PACNONOXKEHHbIM PSAOM C Py4KOW yrpasne-
HU$), YKa3bIBAET Ha TO, KAKOM M3 KOH(POPOK
OCYLLECTBNSETCS YNpaBNeHMe 3TON PYYKOM.

ABTOMaTUUYECKUI PO3XKMT C
CUCTEMOWN KOHTPOJISI HANNUUS
njaMeHu (ras-KoHTpOb)

Kaxpas koHdopka npubopa ocHa-
WeHa YCTPOMCTBOM KOHTPONS Hanuuus
naamMeHu (ras-KoHTPOb), KOTOPOe OCTa-
HaBNMBaeT Mojavy rasa K rofioBKe ro-
PEenKM B CJTy4ae MCHE3HOBEHUS NIaMeHM!.

] A Oom A
ABTOMaTMUYECKMIM POKUT C  CUCTEMOW
KOHTPONS Ha/IM4YMS MNaMeHu (ra3-KOHTPO/Ib)

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

Kaxpas koHdopka npubopa OCHa-
WeHa YCTPOMCTBOM KOHTPOSS Hannyus
nnameHu (ras3-KOHTPO/b), KOTOPOE 0CTa-
HaBAMBaeT nojayy rasa K rofioBke ro-
penku B CNly4yae UCHEe3HOBEHUS MIAMEHMU.

Uto6bI 3a2KeUb KOH(POPKY:

2 HaxmuTe Ha pyyky ynpasneHus
KOH(HOPKOW, KOTOPYH Bbl XOTUTE 3aXKeub,
U 3aTeM MOBEPHUTE ee MPOTUB YaCOBOM
CTPEeNKu1, YCTAaHOBMB B MOIOXEHUE MaK-
CMMaNbHOM HACTPOMKM.

O Ecam Bbl yaepxuBaeTe pyuky
yrnpaBneHus HaxaTon, paboTtaeT cucre-
Ma aBTOMaTMYECKOro po3Xura ropesniku.

o [locne nosiBneHus NnamMeHn Ha
KOH(pOpKe BaM HeobXoOMMO YyOoepXu-
BaTb Py4Ky yNpaBieHMs HaXaTow B Teye-
Hue 15 cekyHa. Ecnm vepes 15 cekyHp
KoHbOpKa He BOCMIaMEHSETCS, Npekpa-
TUTE MCNonb30BaTh Npubop. MNogoxaute
He MeHee OJLHOM MUHYTbI 1 3aTeM MNOorbl-
TalTeCb CHOBA NMPOU3BECTU PO3XKMUI KOH-
dopKu.

9 Tlo OKOHYaHMM  yKa3aHHOro
15-cekyHOHOro WHTEpBana OTperyau-
pyrTe nnams, Bpalas pyyKy ynpasne-
HUS MPOTMB YaCOBOM CTPeNKM [0 Tex
nop, NoKa nnams He yCTaHOBUTCS Ha He-
0b6xonMMOM BaM ypoBHe. Pabounii ypo-
BEHb JO/MKEH BblIOMPATbCS B AManNasoHe
MexXay MakCUMManbHOW YU MUHWMANbHOM
HaCTPOMKOW.

S Y100bl BBIKNHYUTE KOH(DOPKY,
MOBEPHUTE PYYKy YMpaBAeHUs MO 4a-
COBOM CTpesike [0 ynopa B MOOXEeHWE
«MNOJaya rasa OTK/YeHax.

2 B cnyyae aBapuitHoro otktoye-
HWUS CETEBOrO MUTaHUS KOHPOPKM MOX-
HO pa3eyb C MOMOLLb CMUYEK.
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

A

PYCCKUN

PEKOMEHOALWU NO BE3SOMNACHOCTU U
ODHEPTOCBEPEXEHUIO

[nameTp aHa Nocyabl AOMKEH COOTBETCTBOBATH AMAMETPY KOH(POPKM:

MOCYIA He ncnonb3yiite KyxoHHyto no-
KOH®OPKM -32 6
. VaKe. cyAy, KoTopasi U3-3a 60nbLIOrO
Bcnomoratenbhas 140 Mm 160 MM pasmepa BbIXOAUT 3a Npeaebl
Mony6bicTpas 160 Mm 180 mm Bapo4HOU NOBEPXHOCTU.
Boictpas, BOK 180 MM 200 MM
HE AOMYCKAETCS LOONYCKAETCA

Bcerna vcnonb3yiiTe KyXoH-

= . HYyl0 MOCyny, COOTBETCTBYHO-
He nomewaiiTe KyXoHHYO MOCYAy Manoro Y y,u.y“ Y |
Lyt JaHHOM KOHdOpKe, 3TO
anameTpa Ha 6onbline kKoHdopku. MNnams He
Nno3BONWUT NPefoTBPaTUTL
[LOMKHO [OCTUraTb CTEHOK MOCYABbI. o
M3NIULIHWIA Pacxop rasa u us-
MeHeHMe ee LBeTa.
> p CrapaiiTecb He roToBUTb 6€3 KPbILKK UK C .
- o . HakpbiBaiTe KyXOHHYH no-
NONYOTKPbITOM KPbILIKOW — 3TO NPUBOAMT K .
CYLY KPbILLIKOW.
U3MIULLIHEMY PaCXOLy SHEPruu.
Mcnonb3yiiTe ToNbKO KacTpto-
He ucnonb3yiite nocyay ¢ BOTHYTbIM MW Bbl- | 1M, CKOBOPOAbI U APYTYiO MO- %
MyK/bIM HOM. CyAy, MMeloLLyto TOICTOe MIIo-
cKoe AHO.
He nomeluaiite KyXOHHY Nocyay Takum 06-
pa3oM, 4Tobbl KOHdOPKa pacnonaranach c Kpas,
NOCKO/bKY 3TO MOXET NPUBECTU K ee NepeBo-
paynBaHuio.
=

He ncnonb3yite KyxoHHYy0 nocyay 605bLioro
aunameTpa Ha KOHOpPKax, paCcnonoXKeHHbIX
PSIAOM C py4YKaMmu ynpaBieHusl, TOCKONbKY M3-
33 OYeHb BIM3KOro PACMONOXKEHUS K HUM B
3TOI 30HE MOXET MOBbICUTLCS TeMNepaTypa u
NPUBECTU K UX MOBPEXAEHUIO.

Bcerpa crtaBbTe nmocyay no
LLeHTpY ra3oBoi KOHMOPKK,
He caBuras BOOK.

X

He cTaBbTe KyXOHHYI0 NMOCYAy HEMOCPEACTBEH-
HO Ha BEPXHIOI0 YaCTb KOHHOPKMU.

He nomewaiite paccekaTenb NiaMeHu Unm ac-
6ecToByt0 TKaHb MeX Ay NOCYL0M U MOACTaBKOM
L9 NOCyAbl, Tak KaK 3TO MOXET NPUBECTU K
cepbe3HOMY MoBpEXAEHUI0 BbITOBOrO Npubopa.

Pazmewwainte KyxoHHyto no-
Ccyfy Ha crneuuanbHoM noa-
CTaBKe.

He pacnonaraiite ypeamMepHo Tskenble npea-
MeTbl Ha MOBEPXHOCTM BAPOYHOW NaHEeNU U He
[lonycKaiTe HaHeCceHWs No Hell yaaposB.

OCTOPOXKHO CHUMAWTE KyXOH- —
HYI0 Nocyay ¢ KOHGOPKM. ‘ @)
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PYCCKUN

OcTopoxHo!
o He pekomeHayetca Mcnofb-
30BaTb COTGVIHMKVI, ckoBopogbl  unu

rPUNb-KaMHK, KOTOpble TpebykT oAHO-
BPEMEHHOr0 HarpeBa Ha HECKONbKMX
KOHdOpKax, Tak KaK BblAensiemoe Tenao
MOXET MPUBECTU K MOBPEXIEHUIO NpU-
6opa.

2 He npukacaiitecb k paboueit
NMOBEPXHOCTM M NOACTaBKe (pelueTke)
LNS MOCyAbl BO BPEMS MCMO/b30BaHUS
npubopa, a TakKe HeKOTopoe BpeMs no-
C/le OKOHYaHMUS ero UCrnosb3oBaHus (ro-
psauMe noBepxHoCTu!).

Heo6xoaumMo BbINOAHUTD!

S Tocne Toro Kak »WAKOCTb Hay-
HeT KMMNeTb, YMEHbLUMTE MAaMs TaKUM
06pa3oMm, 4YToObl MHTEHCMBHOCTb Kune-
HMs Obl1a HA MUHMMA/bHOM YPOBHE.

A

YACTKAU TEXHUYECKOE
OBCNTYXUBAHUE

OcTopoxHo!

2 Yuctka npubopa [oKHA BbINOA-
HSATbCS TOMIbKO MOC/e NOHOrO ero OcCThl-
BaHwMs.

9 [lepep HayanoMm uucTku npubop
[OMKEeH OblTb OTK/OYEH OT CETU 3/1eK-
TpOnUTaHus.

S (nenyer perynsipHO BbIMOMHATH
uncTKy npubopa, KenatenbHO nocne
KaXA0ro ero Ucnoib30BaHus.

9 [puMeHeHne abpasmBHbIX uM-
CTAWMX CPencTB WAM OCTPOro MHCTPY-
MEHTa MOXeT MPUBOAUTb K MOBpexpe-
HWMIO NOBEPXHOCTU Npmnbopa. Ang uncTku
cnefyeT MCNONb30BaTb BoAy C fobasne-
HMEeM HebOnbLIOro KOIMYECTBA MOMOLLe-
ro cpencTsa.

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

1. Markas TKkaHb

AONYCKAETCA | 7 HeitrpanbHoe
UCNONb30BATb | voiouee cpen-
CTBO
1. HelinoHoBas
LeTka
2. PactutenbHoe
Macno
3.AbpasunsHoe
Motolee cpea-
HE CTBO
HNOMNYCKAETCA | 4. MeTannuueckas
MCNONb30BATb

LeTKa

5. KucnotHoe /
LLLeNoYHOEe MOto-
Lee CpeacTso

6. PazbaButens
ANs Kpacku /
6eH30n

PewweTtkn, PYYKU ynpaBneHus

2  CHuUMUTE peLeTky.

9 Ounctute pelletky M pyyku
YyNpaBNeHUS BNAXKHOW TKaHbIO, CMOYEH-
HOI B Tennow Boge ¢ fobaBneHneM Mo-
towlero cpenctsa. Ecnm pewetka cunbHO
3arpsisHeHa, ee C/efyeT 3apaHee 3aMo-
YuTb.

O [lo OKOHYaHMM YUCTKM NPOTpUTE
BCE MOBEPXHOCTU YUCTOM MATKOM TKAHbHO.
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

Pabouas noBepXxHOCTb

9 PerynapHo npotupaiite pabo-
Yyl0 NOBEPXHOCTb C MOMOLLbIO XOPOLLO
OTXKaTOM MATKOM TKaHW, CMOYEHHOM B Te-
nnov Bofe ¢ nob6aBneHNeM HEBONbLIOIO
KO/IMYeCcTBa MOHLLErO CpeacTBa.

2 [10 OKOHYAHMM YUCTKM TLLATENb-
HO BbliCyLwIMTE paboyyto NOBEPXHOCTb.

S TwartenbHO M Kak MOXHO Obl-
CTpee ouMWalTe naHenb OT OCTaTKOB
CONEHOM MULLM MU XKWMIOKOCTWU, B NPO-
TMBHOM C/ly4ae BO3MOXHA OMACHOCTb
BO3HWKHOBEHMS KOPPO3UMK.

S Yactm npubopa, M3roToBieH-
Hble M3 HepXXaBEHLLEN CTanu, co Bpe-
MEHEM MOTyT HEMHOIO M3MEHNTb CBOW
LIBET. 3TO HOPMasbHOE ABNIEHME, CBSA3AH-
HOe C BO3[ENCTBMEM BbICOKMX TeMmne-
paTyp. locne Kaxaoro MCnonb30BaHUs
npmnbopa 3TM YacTu AOMXKHbI NPOXOAUTb
OYMCTKY C MCMONb30BaHWEM cCheLmanb-
HOro CpeacTBa, NpefHa3Ha4YeHHOro U3-
LeNnnin U3 HepyKaBeloLLEen cTanu.

KoHdopku

S  CHuMUTE KpbIWKKM KOHPOPOK
M paccekaTenu MaaMeHW, MNOTSHYB MX
BBEPX OT paboyei NOBEPXHOCTU U OT/O-
XWUTE B CTOPOHY.

2 3amounTe uX B ropsyein Bope
C HebonbWMM KONMYECTBOM MOHOLLErD
cpencTBa.

> [locne 04MCTKM M MOMKM Npo-
TpWUTE U TILATENbHO BbICyLIMTE UX. YOe-
AMTecb B TOM, 4TO OTBEPCTUS KOHDOPOK
YMCTblE M NOMHOCTLIO CyXMe.

PYCCKUN

9 [poTpute duKCMpoOBaHHble Ya-
CTW YalM KOHMOPKM BIAXKHOM TKaHbIO U
3aTeM BbICyLLMTE.

9 AkKypaTHO npoTpuTe YCTpOM-
CTBa PO3XMra U KOHTPOAS HanMyms nna-
MEHW XOPOLLIO OTKATOM TKaHbIO U 3aTeM
NPOTPUTE HACYXO YUCTOM TKAHbIO.

9 [lepen TeM kak pa3MeLiaTb KOH-
dopkn Ha paboyeit noBepxHOCTH, ybe-
AMTECb B TOM, YTO MHXEKTOP He 3aCOpeH.
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PYCCKUI MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

C6opka AONONHUTENbHOM, NONY6bLICTPO, 6bICTPOI U TPEXKOHTYPHOM
KOH(OpOK*:

@—

1. Tomectute paccekatenb (4) Ha yawy KoHMOpkK (5) TakMM 06pa3oMm, 4TobbI
YCTPOMCTBO PO3XMra 1 YCTPOMCTBO KOHTPOJIS HAIMUMS NAAMEHM MPOLLAM Yepes COooT-
BETCTBYHOLLME OTBEPCTMS paccekaTens. PaccekaTenb nnaMeHn AOMKeEH 6biTb NpaBMIib-
HO YCTaBnEeH.

2. YcraHoBuTe KpblwKy KoHdopkuM (1, 2, 3) Ha paccekaTenb naameHu (4) Tak,
4TOObI WTU T BOLIAN B COOTBETCTBYHOLLME BbIEMKM.

* npns mogenen ¢ WOK
OcTopoxHo!

Mocne uncrkm YCTaHOBUTE BCE AEeTaJiu Ha MeCTO B YKa3aHHOM Bbille nopapke.
- BerHﬂﬂ M HUXKHSASA YacTb AOMKHbI ObITh YCTAHOBJIEHbI NPAaBUJIbHO.
- LUTM(bTbI BOJKHbI TOYHO BOWTH B COOTBETCTBYHOLLME Na3bl.
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

A

YKA3AHUA MO
MCMNOJIb30BAHUIO

OnacHo!

S He BHOCUTE HUKAKMX M3MEHE-
HWI1 B KOHCTPYKLLMIO AaHHOTO npubopa.

S YcraHoBKa AaHHoro npwubopa
[OMKHA ObiTb BbINOMHEHA YMNOMHOMO-
YEHHbIM TEXHUYECKMM CMeLManncTom
AW  NpPencTaBuTENIEM  OpraHM3aLuu,
3aHMMAIOLLENCS  YCTAaHOBKOM AAHHOMO
BMaa obopynoBaHus.

2 [lepep npoBeaeHneM paboT no
yCTaHOBKe ybeauTech B TOM, YTO Napame-
TPpbl MECTHOW ra3sopacnpenenutenbHoM
cetu (Tvn M [aBneHWe MCMNonb3yemMoro
rasa) u COOTBETCTBYOLIME perynupye-
Mble mapaMeTpbl npubopa COBMECTUMbI
Apyr C Apyrom.

S  3HayeHus peryavpyembix na-
paMeTpoB [aHHOrO Npubopa yKasaHbl
Ha MHDOPMALMOHHOM HaKNenke unm 3a-
BOJCKOM Tabnunyke.

SO [JaHHbii  npubop He noa-
K/IOYEH K CMCTEeMe OTBOLA MpPOAYKTOB
cropanus. YcTaHOBKa M MOAKJKYEHME
npubopa [O0MKHbI ObiTb BbIMOMHEHbI B
COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLMMU NPaBU-
NaMu No yCTaHOBKe ra3oBoro obopyno-
BaHus. Ocoboe BHMMaHWE LOMKHO ObITb
yoeneHo cobnopeHnto TpeboBaHui B
OTHOLUEHUMN BEHTUNALMM.

o [lepepn npoBeneHWEM YCTaHOB-
KM OTKIOYMTE MOAayy rasa M 31eKTpo-
3Heprum K npubopy.

S Bce npwubopsl, copepxawme
3MIEKTPUYECKME KOMMOHEHTbI, LOMKHbI
ObITb 333E€M/EHDI.

o [a3o0Bag Tpyba (WnaHr) 1 anek-
Tpuyeckuii kabenb AOMKHbI BbITb Npo-
JIOXXEHbl TAaKMM 006pas3oMm, 4TobObl MC-
K/IO4aNoCb UX COMPUKOCHOBEHME C
KakuMn-nnbo yactamu npubopa, Ko-
TOpble MOryT HarpeBaTbCsl 4O BbICOKOW
TemnepaTtypbl.

PYCCKUN

o TasoBasg Tpyba (wnawHr) u co-
€OMHUTENb HEe [O0/MKHbI ObiTb M3OMHYTHI
(nedopmurpoBaHbl) Man 3a6NOKMPOBaHbI
ApyrMMu npubopamu.

o [lpoBepbTe COOTBETCTBME pas-
MepoB npubopa U Bbipe3a B CTONELLHU-
Lie, B KOTOPYHO AOMKEH ObITb YCTAHOBNEH
npubop.

S [etanu KyXOHHOrO rapHUTYpa,
pacnonoxeHHble Hag paboyeit nosepx-
HOCTbIO, @ TaKXe B HernoCcpefcTBEHHOM
61m30CcTH OT NpMbopa, LOMKHBI ObITb U3-
rOTOB/IEHbl M3 HEropkyero matepuana.
MaTtepuanbl COUCTbIX MAaHeNnen u Knew,
UCMONb3yeMbli ANs UX GUKCALUK, [OMK-
Hbl UMETb JOCTAaTOYHYIO TEPMOCTOMKOCTb.

< OtkpoviTe KpaHbl npnbopa u 3a-
XruTe Bce KOHPOPKMU.

> Yb6eautech B TOM, 4TO Nnams nMe-
et ronybo uBeT 6e3 XenToro oTTeHKa.

2 Ecnn koHdopku paboTaloT C Ka-
KUMWU-TMOO OTKIOHEHWSIMK, MpPOBepbTe
cnepywouee:

— MpaBWIbHO M YCTAHOBJIEHbI
KpblLKK KOHDOPOK;

— MpPaBWIbHO NI YCTaHOB/IEHbI
paccekaTenu niaameHu;

—  pacnonaralotcs M KOHGOpKK
BEPTMKaNbHO OTHOCUTENIbHO MHXEKTOpa.

S [lonHble  3KcnnyaTalLMOHHbIE
UCMbITaHWS W NPOBEPKM Ha Hanuuue
BO3MOXHbIX YyTeYeK [OMIKHbl MPOBO-
OWTbCS CNEeLManmucToM rasoBoi CyxObl
nocne ycTaHoBKM npubopa.

S [UBKUI WwnaHr [omkeH 6ObiTb
NPONOXeH TaKMM 06pa3oM, 4TOObl OH He
conpukacancs € NOABWXHbIMU YacTaMM
Kopnyca v He MpOXOAMA 4Yepe3 Mnpo-
CTPaHCTBO, KOTOPOE MOXET OKa3aTbCs
3ab610KMPOBAHHBIM KaknMMK-NMbBo npea-
MeTamu.

S (Ma3ka KpaHOB BbINOJHEHA
Ha 3aBoje M paccyvMTaHa Ha BeCb CPOK
cnyk6bl BApOYHOM NaHenu.
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PYCCKUN

PASMELWEHUE NMPUBOPA

A

6bITb

[aHHbIi  npubop AoO/MKeH
BCTPOEH B WKad KyXOHHOro rapHuTypa
WK CTONEeLHULY WKupUuHOi 300MM, npu
3TOM A0/MKHbI ObITb COGNIOAEHBI TPEGO-
BaHUS B OTHOLUEHWUM MUHUMAJIbHbIX pac-
CTOSIHMIA:

2 PacctogHune mMexny kpasiMu Ba-
POYHOWM NaHenu n 60KOBOM MK 3adHEN
CTEHKOM [0/MKHO COCTaBNATb HE MeHee
110-85 mm.

9 PaccrosiHue Mexay caMoW BblCO-
KOW TOYKOM BapOYHOW MaHenu (BKIO-
4yas KOHQOPKM) M HWXKHEN CTOPOHOW
N060V rOpM30HTANbHOW MOBEPXHOCTH,
pacnonoXeHHOM HenocpeacTBeHHO
Hal Hel, AO/MKHO COCTaBNATb HE MeHee
700 mm.

MACIMOPT TEXHNYECKOIO U3L4ENNA

Bapquble naHenun

nodbod zasa

2 PacctosgHue Mexay CTONMEWHM-
Llei, B KOTOPYK YCTAHOBNEHA Bapou-
Hasi naHenb, U HWXKHEN TOPWM30HTASb-
HOM MOBEPXHOCTbH LWKaha KyXOHHOro
rapHUTypa OO/MKHO COCTaBNsATb HE Me-
Hee 400 MM, MpU YCIIOBUU, YTO HUXKHAS
CTOpPOHa pacnoniaraeTcs napaniensHo
BHELHEMY Kpal BapO4YHOM MaHenu.
Ecnn pacctossHue [0 HWXKHEeW CTOPOHbI
FOPU30HTA/IbHOM MOBEPXHOCTU MeHblUe
400 MM, TO OHa O0/IKHa ObITb CMelLeHa
He MeHee yeM Ha 50 MM B CTOpOHy OT
BHELUHEro Kpasi BApPOYHOM NaHenu.

> Bokpyr npubopa 1 Mexzay Bapou-
HOM naHenbto U NIObIMU FOPHUYNMU Ma-
Tepuanamu JOMKHO BbiTb OCTaBNEHO pac-
CTOsIHME He MeHee 50 MM,
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NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

O PaccrosHue Mexay HWxHel ua-
CTbio Mpubopa M Nto6OoIM NOBEPXHOCTbIO
nojJ, HMM JONMXKHO COCTaBNATb HE MeHee
25 MM 1 He 6onee 74 mm.

P

— BapouHas naHenb MoxeT 6biTb
YCTaHOBMEHA Haj, AyXOBbIM LIKA(OM,
TONMbKO €CAM OH OCHAWEeH CUCTeEMOM
NPUHYLUTENbHON BEHTUNALUM.

—  Cobntopante pasmepsbl, yKasaH-
Hble B MHCTPYKLMKM MO YCTAaHOBKE AyXO-
BOro wkada.

— Pa3mepbl Bblpe3a [LOMKHbI CO-
OTBETCTBOBaTb YKA3aHHbIM BbIlIe [OaH-

HbIM.
YCTAHOBKA MPUBOPA

1. CHuMWTe pelleTKM, KpbILWKK
KOH(OPOK M paccekaTenu nnamMeHu, 3a-
TEM OCTOPOXHO MepeBepHUTE NpUbop U
MOMIOXMUTE €ro Ha MATKYH MOBEPXHOCTb.
BbinonHarTe 3Ty onepauuio akKypaTtHo,
4yTObbl HE MOBpeaWTb YCTPOMCTBA pO3-
XKWra U KOHTPONS HAIMUMUS MIAMEHM.

2. [lpuknente ynnoTHUTENb U3
KOMMeKTa NoCTaBKM Mo Kpato npubopa.

3. He ocTaBnaite npoMexyTKoB
MeX Ay YacTIMU YNIOTHUTENS U NPOKNA-
[bIBalTe ero BHaxnecr.

F_IS mm

25 mm (MIN.) ‘

YnnotHutenb

TonwmHa ynnotHUTENs 3 MM.
LWunpwuHa ynnotHutens 10 mm.

PYCCKUN

OcTopoxHo!

He ucnonb3yiite ans repmeTusauum
YCTPOICTBA CU/IMKOHOBbII repMETHK.

3TO MOXEeT 3aTpPyAHUTb U3BNEYEHue
npu6opa M3 Bbipesa B byayuiem, Hanpu-
Mep, NpuU HEO6XOAUMOCTHU BbIMOJIHEHUS
€ro TEXHMYECKOro 06CNYKMBaHUA WU
peMoHTa.

1. Tomectnte KpoHwTelH (B) Hag
OTBEPCTUSIMU, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT pas-
Mepy BUHTOB. B kaXA40M yrly BApOYHOM Ma-
Henu (H) umMeeTcs no ogHow rpynmne oTeep-
CTUiA ang BUHTOB. (Nerka 3aTsiHWUTE BUHTOM
(O) kpoHwTerH (B), Tak YTODbI KPOHLUTEH
MPWXKanNcs K Koprycy Bapo4HOM NaHenu, Ho
MpM 3TOM eLLie MMenacb BO3MOXHOCTb pery-
JIMPOBKM €10 NMONOXKEHMS.

2. OCTOpOXHO nepeBepHUTE Ba-
POYHYI0 MaHesnb CHOBA M 3aTeM aKKypaT-
HO BCTaBbTE €e B OTBEPCTME, KOTOPOE Bbl
Bblpe3anu.

3. OTperynupyite KpOHLUTEMHbI B
HWKHEW YacTy BapOYHOW NaHeNm C y4eToM
0cobeHHOCTeN Ballen CToNelHULpl. 3aTem
MOMHOCTBIO 3aTsiHuTe BMHTBI (C), NpoYHO
3a(MKCMpPOBaB BApOYHYIO NaHENb.

(A) YNNOTHUTE/IbHAA NTIEHTA

T
;&Z%:??

(C) BUHT (B) KPOHLUTEWH
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PYCCKUN

NOAKJHOYEHMUE K
rAsonpoBony

Heo6xoaumo BbINOAHUTD!

[aHHbli Nnpub6op AomKeH GbiTb ycTa-
HOBJIEH U MOAKJIIOYEH B COOTBETCTBUM C
npaBuIaMK YCTaHOBKM ra3oBoro o6opy-
[0BaHUg, AEUCTBYIOLMMM B CTPaHe, B KO-
TOpoOVi OyAeT OCYLLEeCTBAATLCS €ro KCry-
arauus.

[aHHblli npubop npeaHasHayeH Ang
paboTtbl Ha CKMKEHHOM HedTaHoM (CHI)
M npupoaHoM ra3. Bce pa6otbl no nepe-
Hanagke Ha Apyroi TMn rasa (OKMKEHHbIN
HeTAHOM WM NPUPOAHDLIN ras) AO/MKHbI
NpPOBOAUTLCA TONbKO KBaM(ULMPOBAH-
HbIM CNELANIUCTOM.

YKazaHus no nepeHanapke Ha
ApYroi Tin rasa:

CHI > npupoaHbIv ras
rasoBasi NoABoAKa

YNNOTHUTENb

OXBaTbIBAOLLUM
coeauHutens G1/2

npupoaHbin ras > CHI
ra3oBas nogBoaka

YNNOTHUTEND

0XBaTbIBAKOLWMUMI
coegmHutenb @ 11.5

MACMNOPT TEXHNYECKOIO U3AENTUA

Bapquble naHenun

S B cootBetctBUMM C TpeboBaHu-
MU  3aKOHOAATeNbCTBa BCE [a30Bble
npubopbl  AOMKHbI  YCTAHABAMBATbLCS
KBaNMPULMPOBAHHBIMW NULAMU B CO-
OTBETCTBUM C OEWCTBYIOLEN HA AAHHbIN
MOMeHT pepakument [Mpasun 6e3onac-
HOM YCTaHOBKM M 3KCMIyaTaluu rasoBo-
ro o6opyLoBaHus.

2 B BaWwMx MHTEpecax U B UHTe-
pecax Bawew 6Ge3omnacHOCTM Heobxo-
AMMO obecneynTb NonHoe cobnofeHue
TpeboBaHMI 3aKOHa.

o B Benukobputanuu 6esonac-
HYH YCTaHOBKY ra3oBoro o6opynoBaHus
OCYLLEeCTBAAT  CMEUManuUCTbl, BKIIO-
yeHHble B peecTp Gas Safe Register.
BapouHas naHenb Takxke [O/MKHa ObITb
YCTQHOB/IEHA B COOTBETCTBUM C AEUCTBY-
towlen pepakumei BS 6172. Henpagunb-
Has yCTaHOBKA BapOYHOM MaHenn MOXeT
NMPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO FapaHTUii-
HbIX 06513aTeNbCTB, HEOOXOAMMOCTU BO3-
MelleHus yulepba TpeTbMM nuUa UK
pasnnyHOro pofa cynebHbIM npecneno-
BaHMSM.

Karteropus rasa, Tun rasa u crpaHa
Ha3HaueHus (ans Bcex Moaenei).

KUPPERSBERG




NACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENNA

Bapquble naHenu

A

XAPAKTEPUCTUKU FA3A

PYCCKUN

Tennosas MOILHOCTL
Tun 1 pa3Mep OTBEPCTUS (MM)
" naBneHue
rasa Buictpas, WOK WOK WOK
BcnomoratenbHas | TMonybbicTpas KOHBOPKa koHdopKa | koHdopKa
G20, 20 mbap, 2,5 kBt 3,6 kBT 3,8 kBT
G30, 29 M6ap LkBT(73 /M) | 2 BT (124 /1) (167 r/u) 2381/4) | (254 r/4)

NOAKNKYEHUE K CETU NTIEKTPONMUTAHUA

9 JlaHHbivi npnbop fomKeH BbiTb 3a3eMAeH.

9 [JaHHbiii Nnpubop npefHasHayeH Ans NOAK/IYEHUS K CETU MUTaHWUS nepe-
MeHHoro Toka 220-240 B, 50-60 Iu.

9 [lpoBoaHMKM Kabens NUTaHWUS UMEIOT CIeyHOLLYI0 LBETOBYH MapKUMPOBKY:

—  Kento-3eneHbit = 3EMJIA

- CuHui = HEMTPAJb

—  KopwuuHeBbIi = MA3A

Heo6xoaumo BbINOAHUTD!

MpoBOAHUK XeNTo-3eNeHOoro LBeTa A0/MKEH 6biTb NOACOEAUHEH K KNeMMe (3a-
XuMy), 0603HaueHHoi 6ykBoi E unu cumBonom 3asemneHus.

PETYIMPOBKA MOAAYUN TA3A

OcTopoxHo!

S llpu nepeHanafnke Ha Apyroi Tmn rasa Heobxoaumo cobnonaTb COOTBET-
CTBYIOLLME MePbl NPEefOCTOPOXHOCTY.

S Bce pabotbl AOMKHbI BbIMOMHATECS KBAaAMOUUMPOBAHHBIM TEXHUYECKUM
CMeumanmcTom.

9 [epep Hayanom paboT No yCTaHOBKE OTK/OYMTE MOJAYY rasa u 3/1eKTpo-
3Heprum K npubopy.
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3AMEHA UHXXEKTOPA KOH®OPKH

CHUMUTE peLLeTKy, KpbILKY KOHDOPKM 1 pac-
cekaTesb nnameHMu.

OTKPYTUTE UHXKEKTOP, UCTIONb3YS FraeyHbli
K/IOY Ha 7 MM, 4 3aTeM yCTaHOBMTE BMECTO HEro
WHXEKTOP, PacCUMTaHHbIM Ha noaayy rasa coot-
BETCTBYyIOLLEro TMNa. AKKypaTHO cobepuTe Bce
KOMMOHEHTbI.

Mocne 3aMeHbl MHXEKTOp HEOBXOAMUMO Ha-
MHxekTop [eXHO 3aMKCMPOBaTb.

PEIYIMPOBKA MMHUMAJIbHOIO YPOBHA NJIAMEHU

1. TloBepHUTE KpaHbl B MUHMMANbHOE MO-
quKa JTIOXXeHune.
<_ynpaBneHm| 2. CHMMWTE pyyKy C KpaHa M NoMecTuTe

OTBEpPTKY C HeBONbLUIMM NE3BUEM B LEeHTPp Basa

KpaHa.
44— KpaH 3. [lpv npaBuAbHOM perynMpoBKe BbICOTa
¢ YRnoTHuTENb- | T1aMEHM coCTaBnAeT NpubnusnTenbHO 3-4 MM.
HOE KO/bLO —  [nga 6ytaHa/nponaHa perynMpoBOYHbIf

BMHT JO/KEH 0 KOHLA BKPYYeH.
—  YcTaHoBWTE pyuKy YNpaBAEHUS HAa MECTO.
~ = Y6enmTech B TOM, YTO M1aMs He racHeT npu
J]fg @ @ ObICTPOM MepPeKYEHUM C MaKCUMaNbHOM Ha-
L= " wr CTPOMKM HAa MUHMMabHY0. ECM Npwu 3TOM nnams
A Mnoracio, CHUMUTE pyYKy YNpaBieHUS 1 BbINOHMU-
Te [LONOHWUTENbHYI PerysIMpoBKY Nofayu rasa, a
nocne ee OKOHYaHUsl MOBTOPUTE NPOBEPKY CHOBA.

4. TloBTOpMTe yKa3aHHyto npoLueaypy Ans
Ka)k4,oro rasoBoro KpaHa.

PerynupoBouHbIit BUHT

OcTopoxHo!

9  Pa3bopka KpaHa He [oMycKaeTcs, B Cly4ae HeUCNPaBHOCTU ero CieayeT 3aMeHUTb.

2 [lepen 1eM kak pa3melLatb KOHGOPKM Ha paboyeli NOBEPXHOCTH, ybeamTech B TOM,
4TO MHYXEKTOP HE 3aCOpEH.

2  [locne 3aBepLueHMs NepeHanaakM Ha Apyrov TMn rasa HeobXoAMMO NPOBECTU IKC-
MNyaTaLUMOHHbIE UCTbITAaHWS U NPOBEPKM HA HaZIuMe BO3MOXKHbIX yTeuyek (Hanpumep, € no-
MOLLbHO MbIIbHOM BOAbI MM Fa30BOr0 AETEKTOPA).

<  ocne 3aBepLueHns NepeHanaiki Ha Apyrov TN rasa KBaMdULMPOBaHHbIN Tex-
HUYECKMIM CNeLMannCT UK YCTaHOBLLMK [OMKEH NOCTaBWUTb OTMETKY «V» HanpOTUB COOTBET-
CTBYOLLEN KATEroOpuM rasa Ha 3aBOACKOM Tabimuke C TEXHUYECKUMU AaHHbIMU. [py 3TOM
TaKKe HeOOXOAMMO YAANUTb NPEnbILYLLYH OTMETKY.
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PYCCKUN

YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEN

=

PeMOHT pomKeH BbIMOMHATLCS TOMBKO NIMUEH3UPOBAHHLIM TEXHUYECKMM

cneumnanncToM. HenpaBunbHO NpOBEAEHHbI PEMOHT MOXET MPUBECTU K BO3HWUKHO-
BEHMIO ONACHbIX CUTyaL M ANS BaC U APYrUX JIOLEN.

S TeM He MeHee HEKOTOPble He3HauuTesbHble HapylleHust B pabote MoryT
ObITb YCTpaHEHbl BaMN CaMOCTOATENIbHO OMMUCAHHbIM HUXE o6pa30M:
Hapywenue
B pabote Bo3moxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
(HencnpaBHOCTb)
OTCyTCTBYET MCKPA. [poBepbTe Nofavy 3NEKTPONUTAHUSI.
He
BOCM/IAMeHseTcs HenpasubHo pacnonoxena kpeiwka MpaBUIbHO YCTaHOBUTE KPbILLKY.
KOH(DOPKMU.
KoHbopKa
MepekpbiTa nofaya rasa. [onHOCTbIO OTKpOWTE Nojavy rasa.
HenonHocTtblo OTKpbITa Noaaya rasa. | [onHOCTbIO OTKpOWTE noAavy rasa.
HenpaBunbHO pacnonoxeHa Kpbiluka MPaBUNLHO YCTAHOBMTE KPBILLKY,
KOH(MOPKMU.
Mnoxoe C .
BEYa 3aKMraHus 3arpsa3HeHa nocTo- | Yoanute 3arpsasHsiolme BeLecTBa Cyxoi
BOCM/IaMeHeHne

POHHMMU BELWLECTBAMMU.

TKaHbHO.

KoHdopku MoKpble.

TwaTenbHO NPOTPUTE KPbILLKM KOHPOPOK.

3a6uThl OTBEPCTUA B paccekartene.

Ounctute paccekaTesb nNiaMeHu.

CnbllweH Wwym B
npoLecce po3xura

HenpaBuibHO pacnonoxeHa KpbiLika
KOH(OPKHY.

MpaBuUIbHO YCTaHOBUTE KPbILLKY KOH(DOPKM.

Mnams racHet BO
BpeMs paboTbl

YCTpOﬁCTBO KOHTPONA Hannu4vua nna-
MEHWU 3arpa3HeHo NOCTOPOHHUMU Be-
wecTsamMu.

OunCTUTE YCTPOIMCTBO KOHTPONS HANMUUMS
nnaMeHu.

BbinnBLLEECS NPU BbIKMNAHKUKM Yepes
Kpait coaepxMMoe NocyLbl 3aTyLnno
nnams.

BobikntounTe koHbOpKyY pyykoit. logoxante
O[LHY MUHYTY U CHOBA NPOU3BEAUTE PO3XKUT
KOH(OPKH.

Bo3MoHO, nnams noracio u3-3a Cuslb-
HOro CKBO3H4Ka.

Bbikntounte KOHDOPKY M yCTpaHUTE CKBO3-
HSIKW B 30HE MPUrOTOBNEHUS, HANpUMep,
3aKpoiTe okHa. [ogoXauTe ogHY MUHYTY
1 CHOBA MPOWU3BEAMTE PO3XMUT KOHDOPKU.

Xentoe nnams

3a6uThl 0TBEPCTUA B paccekartene.

Ounctute paccekaTesib niaMeHu.

Mcnonb3yercs Apyroin ras.

MpoBepbTe MCMOMb3YEMBIN Ta3.

HectabunbHoe | HenpaBuabHO pacmonoXeHa KpbIWKa
p P P [paBuNbHO YCTaHOBMUTE KPbILKY KOHDOPKY.
nnams KOH(MOPKMU.
[pekpaTuTe ncnonb3oBaTh Npubop 1 nepe-
KpoiTe cpefHuit BeHTUNb. OTKPOITE OKHO U
3anax rasa YTeuka rasa. nposeTpuTe nomelleHne. CBSHXKMTECH C HALLIUM

CEPBUCHBIM LLEEHTPOM M0 TenedoHy, UConb3ys
€ro 3a npefenamu noMeLLeHus.

Heo6xoanmo BbINOAHUTD!

Ecnn Henonapaka He 6yaeT ycTpaHeHa, noxanyicra, o6paTutecb B LEHTp obcny-
YKMBaHMS KNIUEHTOB.
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsauy,

)%(XXXXXXXXX
lon

ﬂpousso.qmenu:

BP OM3AMH MOBU/INS UHLLAAT BE UICUTMA BE COTYTMA CUCTEM/IAPU A.C.
75. AN OCB MAX. YIMUA MBPAXUM LUEHTMKYM N2 15 OAYHMA3APU
SCKMNWEXNP/TYPLMA

Umnoptepbi:

000 «2m [xu PycnaHg», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

(dupma-npousBoauTenb OCTaBAseT
3a co60i1 NpaBoO Ha BHECEHME U3MEHe-
HUIA B KOHCTPYKLMIO, KOMIJIEKTALMIO U
Aun3aiitH npubopoB.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA, TAPAHTUAHOE U NOCTFTAPAHTUWUHOE OBC/TYXXUBAHUE
No MOCKBE M MOCKOBCKOM OBJIACTHU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsiueit nuiuu Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM ANA BCcex permoHoB 6ecnnatHble).
& Yacbl paboTbl amHuK: ¢ 9:00 o 18:00 Mu-Mr

< TlMonHbIM CNUCOK aBTOPU30BAHHBIX CEpBUCHbIX LeHTpoB Kuppersberg
MOXXHO HaUTU Ha 0(DULMANIbLHOM CaliTe KOMMNAHUKU

o3 http://kuppersberg.ru

<> aHHbI NAcNoOpT TEXHUYECKOTO U3AENUS 3aMEHSAET FrAPaHTUIMHDBIN TaoH.
> TapaHTUIiHbIN CPOK UCUUCNSETCA CO AHSA 3aKIOUYEHUS A0rOBOPa KYN/IM-NPOAAXMK.

> [Mpu oTCYyTCTBMM AOKYMEHTOB NOATBEPXKAAIOWMX NOKYMKY, 3TU CPOKU
UCYUCNAIOTCA CO AHA usrotosaeHus Toeapa (Cr. 19 3030, nyHkKT 2).

YC/I0BUA TAPAHTUU

Hacroswme ycnoBus rapaHTum AeiCTBUTENbHBI Ha TEppUTOPUM POCCUM, eCIN MHbIE YCIIOBUS HE YCTaHOBIEHDI
[eMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCBOM:

1. M3roToBUTENb YCTAHABNMBAET rapaHTUItHbINA CPOK 2 (ABa) rofa co AHA nepenayn MNotpebutento Ha cnenyto-
LLMe BUAbI TEXHWUKM: BO3LYXOOUMCTUTENN, BCTPAUBAEMYIO TEXHMKY. CpOK ciy6bl 6bITOBOM TEXHUKM «Kuppersberg»
npu cobnofeHnn NpaBun KCNAyaTaumum 1 NnpuMeHeHuns ee B BbIToBbIX Lensax coctasnseT 10 (aecatb) net.

2. [apaHTMS pacnpoCTPaHAETCS Ha WU3AENUs, UCMOMb3YIOWMECs TOMbKO ANS JIMUYHBIX, CEMEeWHbIX, LOMALUHUX
HYXKA, @ TaKXKE HYX/, HE CBA3aHHbIX C OCYLLeCTBNIeHWeM NpeanpUHUMATENbCKOM AesTeNbHOCTM.

3. Mpocnenute, 4To6bl rapaHTUIAHbIN TanoH Bbln NPaBUABHO 3aMN0STHEH, HE UMEN UCMPaBEHUI U B HEM Bblin
yKasaHbl: fata NpoAaXxw, LWTaMn TOProBOi OpraHn3aLmmn 1 NoANMCh NPoAaBL3a, MOAENb U CEPUIiHbIA HOMep K3-
[lenus, nata yCTaHOBKW, Ha3BaHMe M WTaMn GUPMbI-yCTaHOBLUMKA.

4. CoxpaHsiTe rapaHTUIHbIN JOKYMEHT, YeK Ha MPOAAHHOE M3LeNne U KBUTAHLMIO Ha YCYr1 MO ero yCTaHoB-
Ke (nocTaBke), 40paboTKe BOASAHbIX U INEKTPUHECKMUX BHYTPMKBAPTUMPHBIX KOMMYHUKaLWIA, a Takxe ntobble Apyrue
[OKYMEHTbI, OTHOCALLMECS K FaPaHTUIMHOMY MU TEXHUYECKOMY 0BCY)XMBAHUIO U3Aenuns.

5. Mpexnae yeM BbI3BaTb CNELMANNCTa CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENBbHO NPOYUTAATE MHCTPYKLIMIO MO SKC-
nayatauuu usgenus. Ecnvm usnenue ucnpaeHo, TO 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaeTcs npaBo TpebosaTth oT MoTpe-
6uTens onnaTbl TOXXHOMO BbI30BA.

6. Jliobble NpeTeH3nn No KavecTBy U3Aenns paccMaTpUBalOTCS TONbKO MOCNE NpenBapUTeNbHON NPOBEPKM
KayecTBa M3Lenus NpeAcTaBUTENEM CEPBUCHOTO LEHTPA.

7. i3roToBuTENb HE HECeT KakoW-1Mbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0OOM BO3MOXHbIN yllepb, HaHeCeHHbIN no-
TpebuTento, B cnyyae HecobnoaeHus nocneaHnM TpeboBaHuin M3rotoBuTens, ykasaHHbIX B AaHHOM rapaHTUiHOM
[LOKYMEHTE M MHCTPYKLIMK MO IKCMIyaTaLmn.
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8. [apaHTUIHbINA CPOK Ha 3NEeMEHTbl OCBELLEHMS (rasloreHoBble, CBETOAMOAHBIE U NaMIbl HAKaNUBaHMS) CO-
cTtaBnget 15 fHel co AHA npoaaxu npubopa.

FapaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha U3AENUSA, HeLO0CTAaTKU B KOTOPbIX BOSHUK/IU BCNEACTBUE:

1. HecobntopeHuns TpeboBaHmit M3roToBuTENS, YKa3aHHbIX B rapaHTUIAHOM [OKYMEHTe;

2. Hecobntopexus MoTpebutenem npasun yCTaHOBKM, NOAKMOYEHMS, IKCMyaTaLUM, XPAHEHMS MU TpaHC-
NOPTUPOBKM U3LEeNMns, yKazaHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCNAyaTaLmuu;

3. PeMOHTa HeynosHOMOYEeHHbIMU Ha TO NULLAMK, ECNIM TAKOBOM PEMOHT NOBJIeK 33 cOD0oW 0TKa3 u3penus;

4. Pazbopku n3aenns, U3MeHeHUs KOHCTPYKLMM 1 IPYrUX BMeLLaTeNbCTs, HeNpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMeN
no 3KcnayaTauum;

5. HencnpaBHoCTe# 1 NoBpeXAeHWi, BbI3BaHHbIX IKCTPEHHBIMU YC/IOBUSMU U [EeACTBUEM HEMpeoAoNUMoi
cunbl (Moxap, CTUXUiiHble 6enCcTBUSA, U T.4.);

6. MoBpeXAeHU TEXHUKM MU HAPYLIEHUI ee HOPMaNbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX XMBOTHbIMU WUIM HACEKO-
MbIMMU;

7. MoBpeXAeHUI TEXHUKM WX HapyLLeHWi ee HOpManbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbLIMU OT-
KNOHEHUSMM NMapaMeTPOB CETU NEKTPO- ra30-, UMW BOAOCHABXKEHMS OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHWIA;

8. Mcnonb3oBaHus unenus Ans npeanpuHUMaTenbCKoi AesTeNbHOCTU UK B HENPEeAYCMOTPEHHbIX LEensx;

9. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTesbHbIX 1eMeHTax U3BbITOYHOrO CNOS HAKUMK (MPW MOBbILLEHHOM XEeCTKOCTH
BOAblI HEO6X0AMMa 06paboTKa COOTBETCTBYHOLMMU COCTaBaAMMK);

10.MonanaHunsa Bo BHYTpeHHME paboune o6beMbl U34enns NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKUX AeTanen ofex-
[ibl UM OCTATKOB MULLM;

11. MexaHuyeckunx nospexaeHuin nsgenus MNotpebutenem (LapanuHbl, TPELWMHbI, CKOMbI U T.M.);

12.MoTepu TOBapHOro BMAA U3Lenus BCIEACTBUE BO3LEMCTBUS HA U3LENnNe XMMUYECKUX BELLecTB;

13. TepMuyeCcKmx 1 Apyrux NoA0OHbIX NOBPEXAEHUSX, KOTOPbIE BO3HUKAM B MpoLLecce aKCnayaTaLmm.

Msrotosutenb He NPUMHUMAET NPETEH3UU B CIGAYIOWUX CyHanX:

1. HecobntopgeHune npaBun yCTaHOBKM;

2. OTCYTCTBME OPUTMHANBLHOIO rapaHTUIHOIO TaNoHa;

3.0TCyTCTBME B rapaHTMIAHOM TalOHe CNeayoLLMX CBeAeHMIA: AaThl NPOAAXM, LUTaMMa TOPrytoLei opraHn3a-
LMK, NOANMCK NPOAABLA, MOAENN U CEPUIMHOTO HOMepa U3aenus;

4. BHeceHwe ntobbiX UCNPaBNEHUI (M3MEHEHWI) B TEKCT rapaHTUIMHOTO JOKYMEHTA.

YcTaHOBKa M NOAKNIOUEHUE KPYMNHOi GbITOBOM TEXHUKM:

1. MpounssoauTens pekomMeHayeT Bam [oBepuTb YCTAHOBKY M noakatodeHne nsnenus «Kuppersberg» cneum-
anncTaM CepPBMCHOTO LieHTpa. Bbl MoxeTe Takxe obpaliatbcs B 106Y0 ApYry0 OpraHu3aLmio, UMEIoLLY0 CepTu-
¢uKaT Ha OKasaHWe NofoBHbIX yCayr.

2.0nnata paboT No ycTaHOBKe M MOAKMOYEHMNIO U3AENUS MPOUCXOAMUT MO NPENCKYPaHTy CEPBMCHOTO LIEHTPA.
Ycnosus onnatbl paboT Mo YCTaHOBKE M MOAKIOYEHUIO PEryaNpPYIOTCS AeiCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM. M3ro-
TOBWTENb HE HeCeT Kakoi-Nbo OTBETCTBEHHOCTM 3a N6V yLiep6, HAaHeCEHHbIN UMYLLECTBY rpaxKaH BCleacTamne
YCTaHOBKM M MOAK/OYEHNS, HE COOTBETCTBYIOLMX TPEOOBAHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLIMKM MO SKCMNyaTauuu, 1
npou3BeneHHbIX HeYNOJHOMOYEHHBIMU Ha TO INLLAMM.

3.B cnyyae HapyLleHus TpeboBaHKit M3rotoBuTeENS NO YCTAaHOBKE M NOAK/OYEHWIO, OTBETCTBEHHOCTb 3a NpM-
YMHEHHBIN ywep6 HeceT Lo, NPOBOAMBLIEE 3Ty paboTy.

4. Ta3oBas 6GbITOBast TEXHUKA MOXET BbITb YCTAHOBNEHA TONbKO CMELMANUCTOM, MMEIOLLUM [OMYCK Ha yCTa-
HOBKY rasoBoro obopyaoBanus. [apaHTUitHoe 06CnyKMBaHUE OCYLLECTBASETCS TOMbKO NPU HANMYMU OTMETKM 06
YCTaHOBKE MM [OKYMEHTA YNONHOMOYEHHOM OpraH13aLmu.

M3penve, nMetoLLee Tpex-KOHTAKTHYH CETEBYH BUIKY, 06513aTeNbHO AOMKHO ObiTb 333eMNeHo!
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< BHUMAHUE!

OAHHbIW NACNOPT U3OENUA
TAK XXE ABNAETCA
TAPAHTUUHDBIM TAJIOHOM,
MPOCbBA HE YHUYTOXATb
00 KOHUA 3KCNNYATAUUU
TEXHUKWN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




